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1 Uwagi do niniejszej dokumentacji
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1 Uwagi do niniejszej dokumentaciji

1.1  Funkcja

Przedtozona instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informaciji

w zakresie montazu, podtgczenia i rozruchu, jak réowniez waznych
wskazdéwek na temat konserwaciji, usuwania usterek, wymiany czesci
i bezpieczenstwa uzytkownikéw. Z tego wzgledu nalezy przeczytac
ja przed rozruchem i przechowywac jg jako nieodtgczny element wy-
robu, w spos6b zawsze tatwo dostepny w bezposrednim sagsiedztwie
przyrzadu.

1.2 Adresaci - do kogo dokumentacja jest
skierowana

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla wykwalifikowanych
specjalistow. Tres¢ niniejszej instrukciji musi by¢ dostepna dla specja-
listow i praktycznie stosowana.

1.3 Zastosowane symbole

Document ID

Ten symbol na stronie tytutowej niniejszej instrukcji wskazuje na
Document ID. Po wpisaniu Document ID na stronie internetowej
www.vega.com otwiera sig witryna pobierania dokumentow.

Informacja, dobra rada, wskazéwka: Ten symbol oznacza pomoc-
ne informacje dodatkowe i dobre rady dla pomysinego przeprowadze-
nia prac.

Wskazoéwka: Ten symbol oznacza wskazowki do zapobiegania zaktd-
ceniom, btednemu dziataniu, uszkodzeniu przyrzadu lub urzadzen.

Ostroznie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym sym-
bolem moze doj$¢ do wypadku z udziatem oséb.

Ostrzezenie: W razie lekcewazenia informacji oznakowanych tym
symbolem moze dojs¢ do wypadku z odniesieniem ciezkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Niebezpieczenstwo: W razie lekcewazenia informaciji oznakowa-
nych tym symbolem dojdzie do wypadku z odniesieniem cigzkich lub
nawet $miertelnych urazéw.

Zastosowanie w warunkach zagrozenia wybuchem (Ex)
Ten symbol oznacza szczegélne wskazéwki dla zastosowan w warun-
kach zagrozenia wybuchem (Ex)

Lista

Poprzedzajgca kropka oznacza liste bez koniecznosci zachowania
kolejnosci.

Kolejnos¢é wykonywania czynnosci

Poprzedzajgce liczby oznaczajg kolejno nastepujace po sobie czyn-
nosci.

Utylizacja

Ten symbol oznacza szczegolne wskazdwki dotyczace utylizacji.
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2 DlaTwojego bezpieczenstwa

2.1 Upowaznieni pracownicy

Wykonywanie wszystkich czynnosci opisanych w niniejszej dokumen-
tacji technicznej jest dozwolone tylko wykwalifikowanym specjalistom,
upowaznionym przez kierownictwo zaktadu.

Podczas pracy przy urzadzeniu lub z urzgdzeniem zawsze nosié¢
wymagane osobiste wyposazenie ochronne.

2.2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

VEGAMET 624 jest uniwersalnym sterownikiem do podtgczenia
sondy 4 ... 20 mA.

Szczegodtowe dane dotyczace zakresu zastosowan przedstawiono w
rozdziale " Opis produktu".

Bezpieczenstwo pracy przyrzadu jest zachowane tylko w przypadku
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem, odpowiednio do danych
w instrukcji obstugi, a takze ewentualnie wystepujacych instrukciji
dodatkowych.

2.3 Ostrzezenie przed btednym uzytkowaniem

W przypadku zastosowania nieprawidtowego lub sprzecznego z
przeznaczeniem, produkt ten moze stanowi¢ zrédto zagrozenia
specyficznego dla rodzaju zastosowania - np. przelanie pojemnika z
powodu btednego zamontowania lub ustawienia. To moze stanowi¢
zagrozenie wypadkowe dla os6b i spowodowac szkody materialne i
w $rodowisku naturalnym. Ponadto moze to negatywnie wptynaé na
zabezpieczenia samego przyrzadu.

2.4 Ogolne przepisy bezpieczenstwa i higieny
pracy

Przyrzad odpowiada aktualnemu stanowi techniki z uwzglednieniem
ogolnie obowigzujgcych przepiséw i wytycznych. Jego uzytkowanie
jest dozwolone tylko wtedy, gdy jego stan techniczny jest nienaganny
i bezpieczny. Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za bezusterko-
wa eksploatacje przyrzagdu. W przypadku zastosowania w mediach
agresywnych lub powodujgcych korozje mogacych stanowié¢ zrodto
zagrozenia przy btednym dziataniu przyrzgdu, inwestor musi przeko-
nac sie o prawidtowym dziataniu przyrzgdu podejmujgc odpowiednie
dziatania.

Ponadto uzytkownik jest zobowigzany w czasie catego okresu
eksploatacji do aktualizacji wymaganych srodkéw bezpieczenstwa
pracy odpowiadajgcych biezgcym zmianom w przepisach oraz do
przestrzegania nowych przepiséw.

Uzytkownik musi przestrzegac¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi, zasad instalowania obowigzujgcych w

danym kraju, a takze obowigzujgcych przepiséw bezpieczenstwa i

higieny pracy.
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2 Dla Twojego bezpieczenstwa

Ze wzgledu na bezpieczenstwo oraz warunki gwarancji, ingerencje
wykraczajgce poza czynnosci opisane w instrukcji obstugi sg dozwo-
lone tylko pracownikom upowaznionym przez producenta. Samowol-
ne przerdbki lub zmiany konstrukcyjne sg jednoznacznie zabronione.
Z uwagi na bezpieczenstwo dozwolone jest stosowanie jedynie
akcesoriéw okreslonych przez producenta przyrzgdu.

W celu uniknigcia zagrozen nalezy przestrzegaé znakéw ostrzegaw-
czych i wskazéwek umieszczonych na przyrzadzie.

2.5 Przepisy bezpieczenstwa dla obszarow
zagrozenia wybuchem (Ex)

W przypadku zastosowan w obszarze ochrony przed wybuchem (Ex)
dozwolone jest zainstalowanie wytgcznie przyrzadéw z odpowiednim
dopuszczeniem Ex. Przy tym nalezy przestrzegac specyficznych
przepis6w bezpieczenstwa obowigzujgcych w tym zakresie. Te
przepisy bezpieczenstwa pracy sg elementem sktadowym instrukcji
obstugi i sg dotgczone do kazdego przyrzadu z dopuszczeniem Ex.
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3 Opis produktu

3.1 Budowa
Zakres dostawy Zakres dostawy obejmuije:

e Sterownik VEGAMET 624

Cokot zaciskowy

Kotki kodujgce i mostki potgczeniowe

Kabel do podtgczenia modemu RS232 (opcja)

Dokumentacja

— Niniejsza instrukcja obstugi

— Instrukcja dodatkowa - 30325 " Potgczenie RS232/Ethernet"
(opcja)

— Instrukcja dodatkowa - 30768 " Modbus-TCF, Protokdt VEGA-
-ASCII" (opcja)

— Specyficzne dla obszaru zagrozenia wybuchem " Przepisy bez-
pieczeristwa pracy" (w przypadku wersji dla obszaru zagrozenia
wybuchem (Ex))

— W razie potrzeby dalsze certyfikaty

Podzespoty VEGAMET 624 sktada sig z nastgpujgcych podzespotéw:
e Sterownik VEGAMET 624 z modutem wyswietlajagcym i obstugo-
wym na stronie czotowej
o Cokot zaciskowy

T 2
o«
o
2
03 _@
-
BEEE | 4
o

Rys. 1: VEGAMET 624

1 Komora separujgca Ex w przypadku wersji do przestrzeni zagrozonych
wybuchem

VEGAMET 624

Modut wyswietlajacy i obstugowy

Interfejs do komunikacji z VEGACONNECT (I°C)

Interfejs RS232 lub Ethernetu (opcja)

Cokot zaciskowy

[SRSG IE AR N

Tabliczka znamionowa Tabliczka znamionowa zawiera najwazniejsze dane do identyfikaciji i
do zastosowania przyrzadu:

e Typ przyrzadu

e Informacje dotyczace certyfikatow
o Dane techniczne

e Numer seryjny przyrzadu

VEGAMET 624 ¢ 4 ... 20 mA/HART 7



3 Opis produktu

Numer seryjny

Zakres zastosowan

Zasada dziatania

e Kod QR dla dokumentac;ji przyrzadu
e Informacje producenta

Tabliczka znamionowa zawiera numer seryjny przyrzadu. Dzigki temu
mozna na naszej stronie internetowej znalez¢ nastepujace dane:

e Kod produktu przyrzadu (HTML)

Data dostawy (HTML)

Specyfikacja zamoéwionego przyrzadu (HTML)
Instrukcja obstugi obowigzujgca w chwili dostawy (PDF)
Przepisy bezpieczenstwa pracy i certyfikaty

W tym celu nalezy otworzy¢ strong " www.vega.com" i w polu szuka-
nia wpisa¢ numer seryjny przyrzadu.

Alternatywnie mozna znalez¢ te dane poprzez smartfon:

e Aplikacje VEGA Tools pobrac¢ z " Apple App Store" albo "
Google Play Store"

e Skanowac kod kreskowy znajdujacy sie na tabliczce znamionowej
przyrzadu albo

e Recznie wpisa¢ numer seryjny w aplikaciji

3.2 Zasada dziatania

VEGAMET 624 jest uniwersalnym sterownikiem do wielu réznych po-
miardéw takich, jak poziom napetnienia i ci$nienie procesu technolo-
gicznego. Jednoczesnie moze stuzyc jako zasilacz dla podtgczonych
sond. VEGAMET 624 zostat opracowany do podtgczenia dowolnej
sondy z wyjsciem 4 ... 20 mA/HART.

W przypadku przyrzadéw z opcjonalnym interfejsem (RS232/
Ethernet) wartosci wynikow pomiaréw moga byc¢ przesytane przez
modem lub uktad sieciowy oraz podgladane za pomoca przegladarki
internetowej lub VEGA Inventory System. Dodatkowo wystepuje moz-
liwos¢ przestania danych pomiarowych i komunikatéw drogg poczty
elektronicznej e-mail/SMS. VEGAMET 624 jest szczegolnie przydatny
w zakresie rejestrowania stanu napetnienia, VMI (Vendor Managed
Inventory) i zdalnego podgladu wynikéw pomiaru.

Sterownik VEGAMET 624 zasila podtgczone sondy i rownoczesnie
analizuje ich sygnaty pomiarowe. Wymagana wielko$¢ mierzona jest
pokazywana na wys$wietlaczu i przekazywana do dalszego przetwa-
rzania dodatkowo na zintegrowane wyjscia pradowe. W ten sposéb
sygnat pomiarowy jest przekazywany do peryferyjnych wyswietlaczy
lub nadrzednego sterownika. Dodatkowo zainstalowano trzy przekaz-
niki stanu granicznego do sterowania pompami lub innymi urzgdze-
niami wykonawczymi.

3.3 Obstuga
Ten przyrzad posiada nastepujace mozliwosci obstugowe:

e Przez zintegrowany modut wyswietlajacy i obstugowy
e Przez oprogramowanie obstugowe wedtug standardu FDT/DTM,
przyktadowo z PACTware albo komputerem Windows-PC
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Opakowanie

Transport

Kontrola po dostawie

Przechowywanie

Temperatura magazyno-
wania i transportowania

Whpisane parametry sg generalnie wprowadzane do pamigci sondy
VEGAMET 624, podczas programowania z PACTware takze opcjonal-
nie w PC.

Informacja:

W razie zastosowania PACTware i odpowiedniego VEGA-DTM
otwiera sie mozliwos¢ wprowadzania dodatkowych ustawien, niedo-
stepnych albo tylko z ograniczeniami dla modutu wyswietlajacego

i obstugowego. Przy zastosowaniu oprogramowania obstugowego
potrzebny jest jeden ze zintegrowanych interfejsow (RS232/Ethernet)
albo przetwornik ztagcza standardowego VEGACONNECT.

Pogtebiajace informacje do przygotowania serwera internetowe-

go i funkcji e-mail zamieszczono w pomocy online dla PACTware
wzglednie VEGAMET 624-DTM oraz w instrukcji obstugi " Pofgczenie
RS232/Ethernet".

3.4 Opakowanie, transport i przechowywanie

Przyrzad jest chroniony przez opakowanie podczas przesytki na
miejsce uzytkowania. Zabezpiecza ono skutecznie przy zwyktych
obcigzeniach wystepujacych podczas transportowania, co potwierdza
kontrola oparta na normie ISO 4180.

Przyrzady standardowe majg opakowania kartonowe, ktére sg nie-
szkodliwe dla srodowiska i stanowig surowiec wtérny. W przypadku
specjalnych wersji wykonania dodatkowo stosowana jest pianka PE
lub folia PE. Utylizacje materiatu opakowania nalezy zleci¢ punktom
zbiérki surowcow wtérnych.

Transport musi zosta¢ przeprowadzony z uwzglednieniem wskazéwek
zamieszczonych na opakowaniu. Ich lekcewazenie moze by¢ przyczy-
ng uszkodzenia przyrzadu.

Po doregczeniu nalezy niezwtocznie skontrolowa¢ dostawe pod wzgle-
dem kompletnosci i ewentualnych szkod transportowych. Stwierdzo-
ne szkody transportowe lub ukryte wady nalezy odpowiednio zgtosic.

Opakowane przyrzady nalezy przechowywac¢ az do montazu w spo-
s6b zamkniety i z uwzglednieniem naniesionych znakow uktadania i
magazynowania.

Opakowane przyrzady przechowywac tylko w nastepujacych warun-
kach - o ile nie podano inaczej:

e Nie przechowywac¢ na wolnym powietrzu
Przechowywac¢ w miejscu suchym i niezapylonym
Bez dziatania agresywnych mediéw

Chronic¢ przed nastonecznieniem

Zapobiegac¢ wstrzgsom mechanicznym

Temperatura magazynowania i transportowania - patrz rozdziat "
Zatgcznik - Dane techniczne - Warunki otoczenia"
o Wilgotnos¢ wzgledna powietrza 20 ... 85 %

VEGAMET 624 ¢ 4 ... 20 mA/HART 9



4 Montaz

Mozliwosci zabudowy

Warunki otoczenia

Montaz

Kodowanie przyrzadu

€&

4 Montaz

4.1 Wskazowki ogolne

Kazdy przyrzad serii 600 sktada si¢ z zasadniczego sterownika oraz
cokotu zaciskowego dla montazowego profilu nosnego (profil nosny
DIN 35 x 7,5 wedtug DIN EN 50022/60715). Dzieki stopniowi ochrony
IP30 lub IP20 przyrzad nadaje sie do zamontowania w szafach
rozdzielczych.

Przyrzad nadaje do zastosowan w warunkach zwyktych zgodnych z
normg DIN/EN/IEC/ANSI/ISA/UL/CSA 61010-1.

Nalezy zapewnic, zeby stopien zanieczyszczenia podany w instrukcji
obstugi w rozdziale " Dane techniczne" byt dopasowany do istniejg-
cych warunkéw w otoczenia.

4.2 Wskazéwki montazowe

Cokot zaciskowy zostat skonstruowany do mocowania przyrzadu
na profilu nosnym. Do zaciskéw 17 i 18 podtgczane jest napiecie
robocze. Sgsiednie przyrzady serii 600 mozna bezposrednio dalej
potaczy¢ L1 i N z uzyciem dostarczonych mostkow wtykowych. Tym
sposobem mozna potaczyé maksymalnie piec przyrzaddw.

Niebezpieczenstwo:

taczenie mostkami wtykowymi jest dozwolone tylko dla napigcia
roboczego (gniazdka L1 i N). W zadnym wypadku nie wolno uzywac¢
mostkow wtykowych dla przyrzadéw pojedynczych, na korcu sze-
regowo potgczonych przyrzadéw albo do innych gniazdek. Nieprze-
strzeganie tej zasady grozi porazeniem napigciem roboczym lub
spowodowaniem zwarcia.

VEGAMET 624 w wersji wykonania Ex jest przynaleznym, iskrobez-
piecznym urzadzeniem elektrycznym i nie wolno go instalowaé w
obszarach zagrozonych wybuchem.

Przed rozruchem na wejscie sondy musi zostac¢ natozona komora
separujgca iskrobezpieczna Ex - zgodnie z ponizszym rysunkiem.
Bezpieczenstwo uzytkowania jest zapewnione tylko przy przestrze-
ganiu instrukcji obstugi i uwzglednieniu warunkéw atestu WE badan
wzoru uzytkowego. Przyrzgdu VEGAMET 624 nie wolno otwierac.

Wszystkie sterowniki posiadajg rézne wyciecia (kodowanie mecha-
niczne) zalezne od typu i wersji wykonania.

Przez wtozenie dostarczonych kotkéw do cokotu zaciskowego zapo-
biega sie przypadkowej zamianie réznych typdw przyrzadow.

W przypadku VEGAMET 624 w wersji wykonania do obszaréw zagro-
zonych wybuchem Ex, do zadan inwestora nalezy wtozenie dostar-
czonych kotkow kodujagcych (typ kotka kodujgcego i kotka kodujgcego
Ex) zgodnie z ponizszym rysunkiem.

10
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Rys. 2: Cokdt zaciskowy VEGAMET 624

Komora separujgca Ex

Kodowanie Ex w przypadku wersji wykonania Ex
Kodowanie typu dla VEGAMET 624/625

Mostki wtykowe do przekazywania napiecia roboczego

A=

VEGAMET 624 ¢ 4 ... 20 mA/HART
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5 Podtgczenie do zasilania napigciem

Przepisy bezpieczenstwa

i higieny pracy

Przepisy bezpie-
czenstwa uzytko-
wania w obszarze

A

°
1

€&

zagrozenia wybuchem Ex

Zasilanie napieciem

Kabel podtgczeniowy

Ekranowanie kabla i
uziemienie

Kabel podtaczenio-
wy do zastosowan
Ex

€&

5 Podtaczenie do zasilania napigciem

5.1 Przygotowanie przytgcza

Generalnie przestrzegac nastepujacych przepiséw bezpieczenstwa
pracy:

Ostrzezenie:
Podtaczy¢ tylko przy wytaczonym napieciu.

e Podtgczyc tylko przy wytgczonym napigciu
e W razie mozliwosci wystgpienia nadmiernego napiecia zainstalo-
wac zabezpieczenie przepieciowe

Uwaga:

Dla przyrzadu nalezy zainstalowac tatwo dostepny odtacznik odcina-
jacy. Odtacznik odcinajgcy dla tego przyrzadu musi by¢ oznakowany
(IEC/EN 61010).

W stosunku do sond i zasilaczy instalowanych w obszarach zagro-
zenia wybuchem musza by¢ przestrzegane odpowiednie przepisy,
deklaracje zgodnosci i certyfikaty badania typu UE.

Dane zasilania napigciem zamieszczono w rozdziale " Dane technicz-

ne-.

Do zasilania napieciem VEGAMET 624 nalezy uzy¢ kabla ogdélnie
dostepnego w handlu, ktéry spetnia przepisy instalacyjne obowigzu-
jace w danym kraju.

Do podtaczenia sond uzywany jest dwuzytowy kabel ogélnie dostep-
ny w handlu. W przypadku sond z sygnatem typu HART konieczny
jest kabel ekranowany, zeby zapewni¢ bezusterkowe dziatanie.

Sprawdzi¢, czy zastosowany kabel wykazuje odpornos$¢ termiczng
na wystepujaca maksymalng temperature w otoczeniu oraz spetnia
wymagania przeciwpozarowe.

Obydwa konce ekranowania kabla podtgczy¢ do potencjatu uziemie-
nia. Ekranowanie w przyrzadzie musi by¢ podtgczone bezposrednio
do wewnetrznego zacisku uziemienia. Zewnetrzny zacisk uziemienia
przy obudowie musi by¢ potgczony z potencjatem uziemienia w spo-
s6b zapewniajacy niskg impedancie.

Jezeli nie jest wykluczony przeptyw pradu wyréwnujacego potencja-
ty, to potaczenie ekranowania na stronie VEGAMET 624 musi byé
wykonane poprzez kondensator ceramiczny (np. 1 nF, 1500 V). Prady
wyréwnujace potencjaty o niskiej czestotliwosci zostang zatrzymane,
natomiast ochrona przed sygnatami zaktécajacymi o wysokiej czesto-
tliwosci pozostaje zachowana.

W przypadku uzytkowania w obszarze zagrozenia wybuchem (Ex)
przestrzegac przepiséw instalacyjnych obowigzujacych dla takich
obszaréw. W szczegolnosci upewni¢ sie, ze zaden prad wyréwnujacy
potencjat nie ptynie przez ekranowanie kabla. Przy obustronnym uzie-
mieniu mozna to osiggnac przez zainstalowanie uprzednio opisanego
kondensatora albo przez oddzielne wyréwnanie potencjatu.

12
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5 Podtaczenie do zasilania napigciem

5.2 Wejscie sondy - tryb pracy aktywny/pasywny
Poprzez wyboér zaciskéw podtgczeniowych dokonywany jest wybor
miedzy aktywnym a pasywnym trybem pracy wejscia sondy.

o Przy aktywnym trybie pracy sterownik udostepnia napigcie
zasilania dla podtgczonych sond. Zasilanie i transmisja danych
pomiarowych przebiega tym samym przewodem 2-zytowym.

Ten tryb pracy jest przewidziany do podtgczenia przetwornikow
pomiarowych bez osobnego zasilania napieciem (sondy w wers;ji
2-przewodowe)).

e Przy pasywnym trybie pracy nie wystepuje zasilanie sond, przesy-
tane sa wytacznie dane pomiarowe. To wejscie jest przeznaczone
do podtaczenia przetwornikéw pomiarowych z wtasnym, osobnym
zasilaniem napieciem (sondy w wersji 4-przewodowej). Ponadto
VEGAMET 624 mozna zintegrowac w istniejagcym obwodzie pra-
dowym jak zwykty amperomierz.

Uwaga:
W przypadku VEGAMET 624 w wersji wykonania dla obszaru zagro-
zenia wybuchem (EX) nie wystgpuje wejscie pasywne.

5.3 Czynnosci przy podtaczaniu

Podtgczenie elektryczne nalezy przeprowadzi¢ nastgpujgco:

1. Cokoét zaciskowy bez VEGAMET 624 zatrzasng¢ na profilu no-
$nym

2. Przewdd sondy podtaczyc¢ do zaciskow 1/2 (wejscie aktywne) lub
3/4 (pasywne wejscie), poditgczy¢ ekranowanie

3. W razie zastosowania kilku cokotoéw zaciskowych utworzy¢ zasila-
nie napieciem poprzez mostki wtykowe

4. Zasilanie napigeciem podtaczy¢ do zacisku 17 i 18 - uprzednio
wytgczy¢ napigcie

5. W razie potrzeby podtgczy¢ przekaznik i inne wyjscia

6. VEGAMET 624 wtozy¢ do cokotu zaciskowego i przymocowac
$rubg

Przytgcze elektryczne jest tym samym wykonane.

Zwroci¢ uwage, zeby przy wersjach wykonania Ex przed rozruchem

natozy¢ komore separujgca Ex na lewg strone obudowy (nad zaci-

skami do podtgczenia sondy). Ponadto kotki do kodowania typu i Ex
muszg by¢ prawidtowo wtozone.

VEGAMET 624 ¢ 4 ... 20 mA/HART 13



5 Podtgczenie do zasilania napigciem

5.4 Schemat przytaczy
Schemat przytaczy dla

sondy 2-przewodowej R ~

s

- —L““
S
C
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QRO | VVDDDD
(17 18 19 20 21 2.2] [2'32:42I52'62:72I8]

Rys. 3: Schemat przytaczy VEGAMET 624 dla sondy 2-przewodowej

Wewnetrzny przekazZnik roboczy 1

Wewnetrzny przekazZnik roboczy 2

Wewnetrzny przekaznik roboczy 3

Wewnetrzne wyjscie pradowe 1

Wewnetrzne wyjscie pradowe 2

Wewnetrzne wyjscie pradowe 3

Zasilanie napieciem VEGAMET 624

Wejscie danych pomiarowych z zasilaniem sondy (wejscie aktywne)
Wejscie danych pomiarowych (wejscie pasywne), brak w wersji Ex-ia
10 Wewnetrzny przekaznik komunikatu o usterce

11 Sonda 4 ... 20 mA/HART (wersja dwuprzewodowa)
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14 VEGAMET 624 * 4 ... 20 mA/HART

¥0012¢c-1d-6968¢



28969-PL-221004

5 Podtaczenie do zasilania napigciem

Schemat przytaczy dla
sond 4-przewodowych
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Rys. 4: Schemat przytaczy VEGAMET 624 dla sond 4-przewodowych

Wewnetrzny przekaznik roboczy 1

Wewnetrzny przekaZnik roboczy 2

Wewnetrzny przekaznik roboczy 3

Wewnetrzne wyjscie pradowe 1

Wewnetrzne wyjscie pradowe 2

Wewnetrzne wyjscie pradowe 3

Zasilanie napieciem VEGAMET 624

Wejscie danych pomiarowych z zasilaniem sondy (wejscie aktywne)
Wejscie danych pomiarowych (wejscie pasywne), brak w wersji Ex-ia
10 Wewnetrzny przekaznik komunikatu o usterce

11 Sonda 4 ... 20 mA/HART (wersja 4-przewodowa)

12 Zasilanie napieciem dla sondy w systemie 4-przewodowym

©ON®DOANWN=
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6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajagcym i obstugo-

wym
6 Przeprowadzenie rozruchu ze
zintegrowanym modutem wyswietlajgcym
i obstugowym
6.1 System obstugowy
Funkcja Zintegrowany modut wyswietlajgcy i obstugowy stuzy do wyswietla-

Elementy obstugowe i
wskazniki

Funkcje przyciskow

nia wartosci pomiarowych, programowania i diagnozy VEGAMET
624 oraz podtgczonych do niej sond. Wyswietlanie i programowanie
przebiega za pomocg czterech przyciskow i przejrzystego, graficzne-
go wyswietlacza z pods$wietleniem. Menu obstugowe z mozliwoscig
przetgczania jezyka ma wyrazng strukture i zapewnia fatwy rozruch.

Okreslone mozliwosci ustawien sg niedostepne albo tylko z ograni-

czeniami dla zintegrowanego modutu wyswietlajgcego i obstugowego

- przyktadowo ustawienia dla serwera e-mail. Do takich zastosowan
zaleca sie korzystanie z PACTware z odpowiednim DTM.

o1 /@

02 o
[ek]

ocom

(S)

& [+] o] of

o EEEE | @
—0O on Z5a5anan
- Ser. No.
12345678

i

Rys. 5: Elementy obstugowe i wskaZniki

Wyswietlacz LC
Przyciski obstugowe
Interfejs do komunikacji z VEGACONNECT

Wskaznik statusu przekaznika sygnalizacji awarii
Wskaznik statusu aktywnosci interfejsu

1
2
3
4 Wskaznik statusu gotowosci do dziatania
5
6
7

Wskaznik statusu przekaznika roboczego 1 - 3

Przycisk

Funkcja

[OK]

Wejscie na ptaszczyzne menu
Wejscie do wybranej opcji menu
Edytowanie parametrow
Zapisanie warto$ci

[>]

Przetgczanie migdzy pojedynczymi wyswietlaczami wartosci po-
miarowych

Nawigacja w opcjach menu
Wybdr pozycji edytowania

[+]

Zmiana wartosci parametrow
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6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajgcym i obstugo-

wym

Parametry

Faza wigczenia

Wyswietlacz wartosci
pomiarowych

Przycisk |Funkcja

[ESC] Przetaczenie do menu nadrzednego

Anulowanie wpisu

6.2 Etapy rozruchu

Przyrzad jest dopasowywany do lokalnych warunkéw dziatania przez
wprowadzanie parametréow. Kompensacja punktéw pomiarowych

jest tutaj na pierwszym planie i nalezy jg zawsze przeprowadzac.
Skalowanie wartosci pomiarowej na wymagana wielkosc i jednostke
miary, ewentualnie z uwzglednieniem krzywej linearyzaciji jest rowniez
przydatne w wielu wypadkach. Dopasowanie punktéw przetaczania
przekaznika lub dobranie statej czasowej regulacji do uspokojenia
wartosci pomiarowej to typowe mozliwosci ustawien.

Jezeli przyrzad posiada interfejs Ethernetu, to mozna przypisa¢ mu
nazwe Hosta pasujgca do miejsca pomiaru. Alternatywnie do adre-
sowania przez DHCP mozna takze przydzieli¢ adres IP i maske pod-
sieci pasujacg do posiadanego uktadu sieciowego. W razie potrzeby
dodatkowo konfigurowany jest serwer internetowy/e-mail z PACTware.

Informacja:

W razie zastosowania PACTware i odpowiedniego VEGA-DTM
otwiera sie mozliwo$¢ wprowadzania dodatkowych ustawien, niedo-
stepnych albo tylko z ograniczeniami dla modutu wyswietlajacego

i obstugowego. Przy zastosowaniu oprogramowania obstugowego
potrzebny jest jeden ze zintegrowanych interfejsow (RS232/Ethernet)
albo przetwornik ztgcza standardowego VEGACONNECT.

Pogtebiajgce informacje do przygotowania serwera internetowego i
funkcji e-mail zamieszczono w pomocy online dla PACTware wzgled-
nie VEGAMET 624-DTM oraz w instrukcji dodatkowej " Pofgczenie
RS232/Ethernet".

Po wiaczeniu VEGAMET 624 przeprowadza najpierw krotki samotest.

Przebiegaja nastepujgce etapy:

e Wewnetrzne sprawdzenie uktadu elektronicznego

o Wyswietlacz typu przyrzadu, wersji oprogramowania sprzetu oraz
TAG przyrzadu (nazwa przyrzadu)

e Sygnaty wyjsciowe przechodzg na krétko na nastawiong wielkos$¢
awaryjng

Potem sg wyswietlane aktualne wartosci pomiarowe i sygnat jest
podawany na wyjscia.

Wyswietlacz wartosci pomiarowych przedstawia warto$¢ cyfrowa,
nazwe miejsca pomiaru (TAG miejsc pomiaru) i jednostke miary.
Dodatkowo wyswietlany jest analogowy wykres stupkowy. Naci$nie-
cie przycisku [>] powoduje przetgczanie pomiedzy réznymi opcjami
wyswietlania.

VEGAMET 624 ¢ 4 ... 20 mA/HART 17



6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajgcym i obstugo-

wym

Menu gtéwne

Ustawienia przyrzadu -
TAG przyrzadu

Ustawienia przyrzadu -
Nazwa hosta/adres IP

18 B 3438

TAG—Ho. 1 %

— Po nacisnieciu [OK] wtacza sie menu gtéwne w miejsce wyswie-
tlacza wartosci pomiarowe;j.

Menu gtéwne jest podzielone na sze$¢ zakresdw z nastepujacymi
funkcjami:

e Ustawienia przyrzadu: Zawiera TAG przyrzadu, ustawienia do
potaczenia z uktadem sieciowym oraz ustawienie daty/czasu
zegarowego, ...

e Miejsce pomiaru: Zawiera ustawienia do wybierania wejscia,
kompensacja, thumienie, nadanie liniowosci, skalowanie, wyjscia,

e Wyswietlacz: Zawiera ustawienia do wyswietlania wartosci
pomiarowe;j

e Diagnoza Zawiera informacje dotyczace status przyrzadu, komu-
nikaty o btedach, prad wejsciowy

e Serwis Zawiera symulacje, reset, kod PIN, przetagczanie sondy,
adres sondy, ...

e Info: Przedstawia numer seryjny, wersja oprogramowania, ostatnia
zmiana, specyfikacja przyrzadu, adres MAC, ...

¥ Device zettings g

Meas. loops
Display
Liagnostics
Sepuvice
Info

— Teraz wybrac opcje menu " Ustawienia przyrzadu" z [->] i potwier-
dzi¢ z [OK].

TAG przyrzadu stuzy do nadania VEGAMET 624 jednoznacznego
oznaczenia. W razie zastosowania kilku przyrzadéw i zwigzanej z
tym dokumentacji w wigkszych instalacjach przemystowych nalezy
skorzysta¢ z tej funkciji.

Cewvice THG

Device Name

— Woprowadzi¢ wymagane dane odpowiednimi przyciskami i po-
twierdzi¢ je z [OK].
W przyrzadach ze zintegrowanym interfejsem Ethernet jest fabrycz-
nie ustawione automatyczne przydzielanie adreséw poprzez DHCP,
tzn. adres IP musi zosta¢ przydzielony przez serwer DHCP. Potem
potaczenie z przyrzadem z reguty nastepuje poprzez nazwe hosta.
Fabryczna nazwa hosta sktada si¢ z numeru seryjnego i poprzedza-
jacym " VEGA-". Alternatywnie mozna poda¢ statyczny adres IP z
maska podsieci i opcjonalny adres bramki sieciowej.

18
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6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajgcym i obstugo-

wym

Ustawienia przyrzadu -

Zegar/data

Ustawienia przyrzadu -

Protokot komunikaciji

Uwaga:

Nalezy pamietac o tym, ze wprowadzone zmiany stajg sie skuteczne
dopiero nowym uruchomieniu VEGAMET 624. Pogtebiajgce informa-
cje na temat tych parametréw uktadu sieciowego podano w instrukcji
dodatkowej " Pofaczenie RS232/Ethernet" oraz w pomocy online
odpowiedniego DTM.

Host nare

UEGA-14179608

IF adress LAH-Intern=t
IP adress
192,168 26062868
Subnetrask
255.255.255.800

Change?

IF adress

DHCF i
Pk Fizeed IP address Fixed IP address

— Woprowadzi¢ wymagane dane odpowiednimi przyciskami i po-
twierdzi¢ je z [OK]. Na chwile wytaczy¢ napiecie robocze, zeby
zmienione dane staty sie obowigzujgce.

W przyrzadach ze zintegrowanym interfejsem RS232/Ethernet mozna
w tej opcji menu wpisac date i czas zegarowy. W razie zaniku zasila-
nia sieciowego te ustawienia czasu sg przechowywane przez okoto

3 dni.

Time-Date

13:51
27.11.2809

— Woprowadzi¢ wymagane dane odpowiednimi przyciskami i po-
twierdzi¢ je z [OK].

W przypadku przyrzadow ze zintegrowanym interfejsem RS232 jest
tutaj ustalany tryb dziatania tego interfejsu szeregowego. Dostepne sa
nastepujace opcje:

e Protokot VVO: Bezposrednie szeregowe potaczenie miedzy
sterownikiem a komputerem PC do wprowadzania parametrow i
pobierania danych (np. z PACTware i DTM)

e PPP: Zdalne przesytanie danych migedzy sterownikiem i modemem
do samodzielnego wysytania e-mail (potgczenie Dial-Out) lub
taczenia przez przegladarke internetowg (potaczenie Dial-In)

e Protokot ASCII: Bezposrednie szeregowe potaczenie miedzy
sterownikiem a komputerem PC do pobierania danych z uzyciem
programow terminali, np. Hyperterminal

Corrunication protokall Corrunication protokall
F U0 protocol

L4
vvo pl’l:ltl:ll:l:ll ASCII protacol
FFF

— Woprowadzi¢ wymagane dane odpowiednimi przyciskami i
potwierdzi¢ je z [OK]. Pogtebiajace informacje zamieszczono w
instrukcji dodatkowej " Pofgczenie RS232/Ethernet" oraz w pomo-
cy Online odpowiedniego DTM.

VEGAMET 624 ¢ 4 ... 20 mA/HART
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6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajgcym i obstugo-

wym

Miejsce pomiaru - Wej-

Scie

Miejsce pomiaru - Wiel-

kos¢é pomiarowa

Miejsce pomiaru - Kom-

pensacja

VEGAMET 624 przetwarza wartosci pomiarowe sond 4 ... 20 mA/
HART zaréwno analogowo, jak i poprzez cyfrowy protokét HART.

Analogowe przesytanie sygnatu 4 ... 20 mA

Przy ustawieniu standardowym przyrzadu VEGAMET 624 przesytana
jest warto$¢ pomiarowa w postaci sygnatu analogowego 4 ... 20 mA.
Ustawienia dokonane w sondzie wptywaja bezposrednio na wielkos¢
wejsciowg VEGAMET 624. W zwigzku z tym, kompensacje nalezy
przeprowadzic¢ tylko przy jednym przyrzadzie: albo w VEGAMET 624
albo w sondzie. Kompensacja w VEGAMET 624 przebiega zawsze w
mA przy analogowym przesytaniu sygnatu.

Cyfrowe przesytanie sygnatu HART

W przypadku przesytania sygnatu HART nalezy w VEGAMET 624
skonfigurowad, ktéra wartos¢ generowana przez sondg ma by¢ dalej
przetwarzana. W zaleznosci od typu sondy moze to by¢ odlegtosé,
cisnienie lub temperatura. Wszystkie sondy HART przesytajg do
VEGAMET 624 zawsze niezmieniong wartos¢ wejsciowg sondy. W
zwigzku z tym, kompensacje nalezy przeprowadzi¢ przy VEGAMET
624, nigdy w sondzie. Do tego celu dostgpne sg rézne wielkosci
pomiarowe i jednostki miary.

W razie podtgczenia sond HART innych marek dostepne sg miedzy
innymi mozliwosci wyboru PV (Primary Value) i SV (Secondary Value).
Warunkiem jest wspotpraca w systemie HART z 0, 1, 3i 15. Te infor-
macje i ktére wartosci pomiarowe sg przy tym przekazywane nalezy
zasiegnac¢ w instrukcji obstugi wydanej przez producenta danej sondy.

[arping

Change input?

Meas. loop (@ Input @ Input (T
b Input
Papraneier Analogue ¥ HART
Rdjustrent F4-20mA Analogue

Linearization curue
-

Wielkos¢ pomiarowa okresla zadanie miejsca pomiaru; nizej wymie-
nione ustawienia sg dostepne w zaleznosci o podtgczonej sondy:

e Poziom napetnienia

e Cisnienie technologiczne

e Uniwersalny (dla sond innych marek)

Farameter (4

Levelv

Poprzez kompensacje (przypisanie sygnatu) jest przeliczana wartos¢
wejsciowa podigczonej sondy na wartos¢ procentowa. Ten etap
przeliczania umozliwia odzwierciedlenie kazdego dowolnego zakresu
wartosci wejsciowych na zakres wzgledny (od 0 % do 100 %).

Przed przystgpieniem do ustawiania nalezy wybra¢ wymagang
jednostke kompensaciji. Przy wyborze wejscia " Analogowe" jed-
nostka kompensaciji jest zawsze " mA". W przypadku aktywowania
wejscia HART dostepne jednostki zalezg od typu sondy. Dla radaru,
ultradzwieku i mikrofali z falowodem jest to zawsze odlegtos¢ wyra-

20

VEGAMET 624 ¢ 4 ... 20 mA/HART

¥0012¢c-1d-6968¢



28969-PL-221004

6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajgcym i obstugo-

wym

zona w metrach lub stopach " m(d)" lub " ft(d)", dla przetwornikéw
cisnienia np. B. " bar" lub " psi".

Lnits of measurerent @

mA~

Ponizsze rysunki i przyktady dotycza przypisania sygnatéw min./max.
sondy radarowej z komunikacjg HART.

Min. adiustrent @
B.88:

39.888 ndd>
2461 mid)

Min. adjustrient @
0eA0.80:

39.888 n<d>
2478 mods

Min. adiustrient @
Fecept current
reasured value?

¥ Accept
Edit

Przyciskiem [OK] przygotowa¢ wartos$¢ procentowg do edyto-
wania, z [->] ustawi¢ kursor w wymaganym miejscu. Ustawi¢
wymagang wartos¢ procentowg z [+] i wprowadzi¢ jg do pamigci

2 [OK].

Po wpisaniu wartosci procentowej przypisanej sygnatowi min.
nalezy podaé pasujaca odlegtosé. Jezeli ma by¢ uzyta aktualnie
zmierzony wielko$¢ odlegtosci, to nalezy wybraé opcje menu

" Zastosuj" (przydzielanie sygnatu na zywo lub przydzielenie
sygnatu z uzyciem medium). Jezeli przydzielenie sygnatu ma
niezaleznie od zmierzonego poziomu napetnienia, wtedy nalezy
wybraé opcje " Edytuj". W tej sytuacji nalezy podaé wartos$é
odlegtosci wyrazong w metrach [m(d)] pasujaca do wartosci
procentowej przy pustym zbiorniku, np. sondy od dna zbiornika
(przypisanie sygnatu na sucho lub bez medium).

Woprowadzi¢ ustawienia do pamieci z [OK] i przetaczy¢ z [->] do
przypisania sygnatu max.

Max. adjustrent @
188.88:

B.988 n{d>
B.173 mic)

Max. adjustrent (§)
£100.80:

A.888 ndd>
8.172 nid)

Max. adjustrent D
Aecept current
measured value?

» Accept
Edit

Uprzednio opisang wartos¢ procentowa wpisa¢ do przydzielenie
sygnatu max. i potwierdzi¢ przyciskiem [OK].

Po wpisaniu wartosci procentowej przypisanej sygnatowi min.
nalezy podac pasujacg odlegtos¢. Jezeli ma by¢ uzyta aktualnie
zmierzony wielkos¢ odlegtosci, to nalezy wybraé opcje menu

" Zastosuj" (przydzielanie sygnatu na zywo lub przydzielenie
sygnatu z uzyciem medium). Jezeli przydzielenie sygnatu ma
niezaleznie od zmierzonego poziomu napetnienia, wtedy nalezy
wybrac opcje " Edytuj". W tej sytuacji nalezy poda¢ wartosé
odlegtosci wyrazong w metrach [m(d)] pasujaca do wartosci
procentowej przy petnym zbiorniku (przypisanie sygnatu na sucho
lub bez medium). Przy tym nalezy uwzgledni¢, ze max. poziom
napetnienia musi znajdowac sie ponizej anteny radaru.

Na zakoriczenie wprowadzi¢ ustawienia do pamieci z [OK], kom-
pensacja jest tym samym zakonczona.
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6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajgcym i obstugo-

wym

Miejsce pomiaru - Ttu-

mienie

Miejsce pomiaru - Krzywa

linearyzaciji

Miejsce pomiaru - Skalo-

wanie

Miejsce pomiaru - TAG

miejsca pomiaru

W celu wygaszenia wahan wskazywanej wartosci pomiarowej wywo-
tanych np. niespokojng powierzchnig materiatu w zbiorniku, mozna
ustawic¢ ttumienie. Ten czas moze miescic sie w przedziale od 0 do
999 sekund. Przy tym nalezy uwzgledni¢, ze efektem ubocznym jest
takze wydtuzenie czasu reakcji pomiaru i sonda reaguje teraz ze
zwtokg na szybkie zmiany wartosci pomiarowych. Z reguty wystar-
cza czas rzedu kilku sekund do uspokojenia wyswietlania wartosci
pomiarowych.

Camping @

[@oo s

— Woprowadzi¢ wymagane parametry odpowiednimi przyciskami i
potwierdzi¢ je z [OK].
Linearyzacja jest konieczna dla wszystkich zbiornikéw, w ktérych ob-
jetos¢ zbiornika w stosunku do wysokosci napetnienia nie przebiega
liniowo - np. zbiornik walcowy w pozycji lezgcej lub zbiornik kulisty.
Dla takich zbiornikéw wystepuja odpowiednie krzywe linearyzacji
(krzywe do nadawania liniowosci). One podaja stosunek migdzy
procentowg wysokoscig poziomu napetnienia a objetoscig zbiornika.
Po aktywowaniu pasujgcej krzywej nastepuje poprawne wyswietlanie
objetosci zbiornika wyrazonej w procentach. Jezeli objgtos¢ nie ma
by¢ wyrazana w procentach, lecz przyktadowo przeliczana na litry lub
kilogramy, to dostepne jest dodatkowe skalowanie.

Linearization curve @ Linearization curve (4
k Linear
Horiz. cylinder
Sphere
To square root
Hnearizer table 1

Linear =

— Woprowadzi¢ wymagane parametry odpowiednimi przyciskami i
potwierdzi¢ je z [OK].

Pod pojgciem "skalowanie" rozumie si¢ przeliczanie wartosci pomia-
rowej na okreslong wielkos¢ pomiarowg i jednostke miary. Sygnatem
zrédtowym - stuzgcym jako baza do skalowania - jest linearyzowana
wartos¢ procentowa. Przyktadowo zamiast wartosci procentowej na
wyswietlaczu moze by¢ pokazywana objetos¢ wyrazona w litrach.
Wyswietlane wartosci mieszczg sie w zakresie od -99999 do +99999.

Scaling units @ Scaling units @ [Sizaling
Flow
@ = a.8aa
Other~ Lnlure .
» Other i
o, Terperature i@8x = 10868.80
.......................... p
.

— Woprowadzi¢ wymagane parametry odpowiednimi przyciskami i
potwierdzi¢ je z [OK].

W tej opcji menu kazdemu miejscu pomiaru jest przydzielane
jednoznaczne oznaczenie, przyktadowo nazwa miejsca pomiaru
lub oznaczenie zbiornika albo produktu. W cyfrowych systemach i w
dokumentacji technicznej duzych instalacji przemystowych powinno
by¢ przydzielane jednokrotne oznaczenie do doktadnej identyfikacji
poszczegolnych miejsc pomiaru.

22

VEGAMET 624 ¢ 4 ... 20 mA/HART

¥0012¢c-1d-6968¢



28969-PL-221004

6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajgcym i obstugo-

wym

Miejsce pomiaru - Wyj-
$cia - Wyjscia przekaz-
nika

Meas. loop THG D

TAG—HNo. 1

— Woprowadzi¢ wymagane parametry odpowiednimi przyciskami i
potwierdzic je z [OK].

W menu " Wyjscia" przyporzadkowywane sa wyjscia przekaznikowe
/ pradowe. W przypadku wyjscia przekaznikowego nalezy najpierw
wybraé tryb pracy (" Zabezpieczenie przed przepetnieniem" albo "
Zabezpieczenie przed suchobiegiem").

e Zabezpieczenie przed przepetnieniem: Po osiggnieciu max.
poziomu napetnienia przekaznik zostanie wytaczony (stan bez-
pieczny bez napiecia), po spadku ponizej poziomu min. zostanie
znow wigczony (punkt wigczenia < punkt wytaczenia)

e Zabezpieczenie przed suchobiegiem: Po spadku ponizej min.
poziomu napetnienia przekaznik zostanie wytaczony (stan bez-
pieczny bez napiecia), po przekroczeniu poziomu max. zostanie
znow wigczony (punkt wigczenia > punkt wytaczenia)

Dodatkowe tryby pracy, jak " Zakres przetgczania", " Przeptyw" i "
Tendencja" programowane sg wytacznie przez PACTware i DTM.

(Cutput= @ Relay output (@ Relay operating rods 1
* Relay autput FRelay 1 Oeerfill protection w
Current outputs Relay 2
Relay 2

Wybra¢ wymagany tryb pracy i wprowadzi¢ go do pamigci przyci-

skiem [OK]. Po nacisnieciu [->] otwiera sie nastepna opcja menu.
Wopisac wielkos¢ odniesienia obowigzujgcg dla punktow prze-
taczania przekaznika. Po nacisnieciu [->] otwiera sie nastepna

opcja menu.
Easic meas. value 1 Easic meas. walue 1
k Percent
Lin. percent
Percentw Sealed

Teraz wpisa¢ punkty przetgczania dla wtgczania i wytgczania

przekaznika. Wielko$¢ pomiarows, ktorych one dotyczg, nalezy

réwniez wybrac.
[Switch points 1

Switch point Off &

188.8
Suwiteh point On 2
-H

W kolejnym oknie mozna dodatkowo okresli¢ spos6b reagowania
przekaznika w przypadku usterki. Tutaj dokonywany jest wybér, czy
stan przetaczenia przekaznika w razie usterki ma pozosta¢ bez zmian
albo przekaznik ma zosta¢ wytaczony.
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6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajgcym i obstugo-

wym

Miejsce pomiaru - Wyj-
$cia - Wyjscia pradowe

Wyswietlacz

Diagnoza

Relay failure mode 1 Relay failure node 1
Switch state: Switch state:
- unchanged
off b OFF

Wyjscie pradowe stuzy do przekazywania wartosci pomiarowej do
systemu nadrzednego, np. do PLC, systemu kierowania procesem
technologicznym lub do wyswietlacza wartosci mierzonej. Przy czym
chodzi tutaj o aktywne wyjscie, tzn. w sposob aktywny udostepniany
jest prad. Tym samym uktad analizujgcy musi posiada¢ pasywne
wejscie prgdowe.

Charakterystyka wyj$¢ pradowych jest okreslana dla 0 ... 20 mA,

4 ... 20 mA albo w spos6b inwersyjny. Ponadto sposéb reagowania
na usterke mozna dopasowac do potrzeb. Wielko$¢ pomiarowa, do
ktorej sie odnosza, jest rowniez wybierana.

Outputs @) Current outputs (@ Current output 1
Relay output ¥ Current Output 1 Easic meas. value & nw
¥ Current sutputs Current Output 2 (Output mode 4-28 nAw
Current Output 3 Failure mode arAw
Current output 1 Current output 1
unchanged
k Basic neas. value F4-28 mA FEMA
Output mode Z8-4 mA <36 mA
Failure rode B-2d mA 4 mA
ZE-8 mA 28 mA
-

— Woprowadzi¢ wymagane parametry odpowiednimi przyciskami i
potwierdzi¢ je z [OK].

W opcja menu " Wyswietlacz - Wartosc¢ wyswietlana" ustalana jest
wymagana wartos¢ wyswietlana. Dostepne sg nastepujace opcije:

e Procent: przypisana wartos¢ pomiarowa bez uwzglednienia
ewentualnego nadanie liniowosci

e Linow.procent: przypisany sygnat wartosci pomiarowej z
uwzglednieniem ewentualnie nadanej liniowosci

e Skalowany: przypisany sygnat warto$ci pomiarowej z uwzgled-
nieniem ewentualnie nadanej liniowosci oraz wartosci wprowadzo-
nych pod " Skalowanie"

e Wartos¢ sondy: wartos¢ wejsciowa dostarczana przez sonde.
Przedstawiana jest w postaci wybranej jednostki przypisanego
sygnatu

Cizplaved wvalue (3 Cisplayed value D
» Peroent

Percent« Lin. percent

Sealed

Sensor Ualue

Leuwel

— Woprowadzi¢ wymagane parametry odpowiednimi przyciskami i
potwierdzi¢ je z [OK].

Gdy przyrzad pokazuje komunikat o usterce, wtedy w opcji menu "
Diagnoza - Status przyrzadu" dostepne sg pogtebiajace informacje.
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6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajgcym i obstugo-

wym

Serwis - Symulacja

Serwis - Reset

Serwis - Jezyk wyswie-

tlacza

Device status Device status
oK Input current

18.68 mA

Symulacja wartosci pomiarowej stuzy do sprawdzenia wyjs¢ i na-
stepnych w kolejnosci modutéw. Mozna jg wykorzysta¢ w stosunku
do wartosci procentowej, do liniowej wartosci procentowej albo do
wartosci sygnatu dostarczanego przez sonde.

Uwaga:

Prosimy pamietac o tym, ze nastepne w kolejnosci urzadzenia (zawo-
ry, pompy, silniki, sterowniki) sg poddawane wptywowi symulacji, co
moze spowodowac nieoczekiwane stany robocze urzadzen. Symula-
cja konczy sie automatycznie po okoto 10 minutach.

Sirulation Sirulation Sirmulation running
*Percent
Lin. percent
Sensor walue

Start
simulation

Percent @
Op?1.8 %

— Woprowadzi¢ wartosci odpowiednimi przyciskami i potwierdzi¢ z
[OK].

Wystepuije kilka sposobéw przeprowadzenia resetu. Przy resecie do
ustawien podstawowych nastepuje przywrocenie ustawien fabrycz-
nych poza nielicznymi wyjatkami. Do takich wyjatkéw nalezg: nazwa
hosta, adres IP, maska podsieci, czas zegarowy, jezyk obstugi.
Dalsze mozliwosci to reset licznika sumujacego i czasu wiaczenia,
oraz zaktécenia przekaznikow. W razie potrzeby przyrzad moze by¢
ponownie uruchamiany.

Fezet Rezet

k Factory settings
Restart instrument
Suwitch—on tine rel. 1
Switeh—on tine rel. 2
Suwitch—on tine rel. 3

Fezet

Select
reset«

Reset
now?

W opcji menu " Wyswietlacz - Jezyk obstugi" ustawiany jest wymaga-
ny jezyk wyswietlacza. Do wyboru sg nastepujace jezyki:

Niemiecki

Angielski

Francuski

Hiszpanski

Rosyjski

Wihoski

Holenderski

Language
Deutzch
k English
Francais
Ezpanol
Pucckuy
b

Language

English

— Woprowadzi¢ warto$ci odpowiednimi przyciskami i potwierdzi¢ z
[OK].
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6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajgcym i obstugo-

wym

Serwis - Zabezpieczenie

przed dostepem

Serwis - Zabezpieczenie
przed dostepem kodem
PIN

°
1

Serwis - Zabezpieczenie

przed dostgpem - Zdalny

dostep DTM

Do zabezpieczenia przed nieupowaznionym wprowadzeniem
parametrow mozna zablokowa¢ sterownik i zaszyfrowac transmisje
danych. Przy tym rozrdznia sie nastepujgce wersje wykonania:

e Zabezpieczenie kodem PIN przed dostepem do obstugi lokalnej
klawiaturg

e Zabezpieczenie hastem przed dostgepem do obstugi DTM poprzez
interfejs USB/Ethernet/RS232 (mozliwos¢ aktywowania tylko
przez DTM)

e Zaszyfrowanie transmisji danych DTM przy podtgczeniu przez
interfejs Ethernet/RS232

e Zabezpieczenie hastem przed dostgepem do zintegrowanego ser-
wera internetowego (mozliwos$¢ aktywowania tylko przez DTM)

Access protection
FPIM

Released =
DTH rerote access
Uncoded »

Zmiana parametrow poprzez klawiature przyrzadu moze by¢ bloko-
wana przez aktywowanie kodu PIN. WySwietlanie wartosci mierzonej i
wyswietlanie wszystkich parametréw jest nadal mozliwe.

Uwaga:

W wyniku aktywowania kodu PIN jest blokowana jedynie zmiana pa-
rametréw poprzez klawiature na stronie czotowej przyrzadu. Poprzez
interfejsy i odpowiedni DTM jest nadal mozliwy kompletny dostep do
przyrzadu. Jezeli ten dostep ma by¢ wykluczony, to mozna komplet-
nie zablokowa¢ obstuge DTM poprzez aktywowanie hasta. Ta blokada
nie jest aktywowana klawiaturag na przyrzadzie, lecz tylko poprzez
DTM.

Access protection FIN FIH

FFIN
DTH rereote aceess

Enable? Heea

W przypadku przyrzadéw z opcjg RS232/Ethernet zapobiega sig pod-
stuchowi i zdalnej manipulacji przesytu danych z peryferii. W tym celu
nalezy aktywowacé pod " Zdalny dostep DTM" szyfrowanie przesytu
danych. Po aktywowaniu szyfrowania, przy dostepie DTM poprzez
interfejs RS232/Ethernet konieczne jest jednorazowe podanie kodu
przyrzadu (PSK) przy nawigzywaniu potgczenia. Ten kod przyrzgdu
jest zapisywany na komputerze PC i przy ponownym nawigzywaniu
potaczenia nie musi zosta¢ podany. Kazdy przyrzad jest fabrycznie
wyposazony w indywidualny kod przyrzgdu sktadajacy sie z 20
duzych liter. Ten kod jest odczytywany bezposrednio na wyswietlaczu
przyrzadu w menu " Informacje".

Access protection

PIN Enable?
FDTH remote access

Encoding Encoding

Enabled!
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6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajgcym i obstugo-

wym

Serwis - Adres sondy

Serwis - Przesytka da-

nych

Informacje

Ustawienia opcjonalne

Transmisja danych pomiarowych kazdej sondy 4 ... 20 mA/HART
przebiega w postaci analogowego sygnatu pradowego i/lub jako
cyfrowy sygnat HART. To jest okreslane przez tryb pracy HART albo
poprzez przydzielony adres. Jezeli sondzie HART przydzielono adres
0, to dziata ona w standardowym trybie pracy. W takim przypadku
transmisja danych pomiarowych przebiega rownoczesnie przewodem
4 ... 20 mA i cyfrowo.

W trybie pracy HART-Multidrop sondzie przydzielany jest adres w
zakresie 1 ... 15. Tutaj prad jest ograniczony na state do 4 mA i trans-
misja danych pomiarowych przebiega wytgcznie cyfrowo.

Sensor address

Sensor address Sensor address

Frevious address: Hew address:

Ea [Ea

Change
now?

Najpierw wpisa¢ dotychczasowy adres opracowywanej sondy (usta-
wienie fabryczne 0), nastgpnie w menu " Nowy adres" przydzieli¢
wymagany adres HART w zakresie 01 - 15.

W wersji wykonania przyrzadu ze zintegrowanym interfejsem RS232/
Ethernet mozna np. do celow testowych recznie zadysponowac prze-
sytke danych do serwera VEGA Inventory System. Warunkiem tego
jest uprzednia konfiguracja poprzez PACTware/DTM odpowiedniego
zdarzenia.

Data transfer Data transfer Status data transfer

Send Trigger Message transmission
YEGA Invent. Sys data transfer? iz being prepared
data?

W opcji menu " Informacja" dostepne sg nastepujace informacje:

Typ przyrzadu i numer seryjny

Data kalibracji i wersja oprogramowania

Data ostatniej zmiany z uzyciem PC

Specyfikacja przyrzadu

Adres MAC (przy opciji interfejs Ethernet)

Klucz cyfrowy przyrzadu (PSK) do zdalnego dostepu DTM (przy
opciji interfejs Ethernet/RS232)

Cate of manufacture

17. Aug. 2012

[Software version

Date of last chanas
using PC

15. Aug. 2012

MAC address

00:30:87:D8:5D:18

1.95

Dodatkowe mozliwosci ustawien i diagnozy sa dostepne poprzez
program Windows PACTware i pasujgcy DTM. Do podtaczenia jest do
wyboru standardowy interfejs zintegrowany w przyrzadzie albo inter-
fejsy (Ethernet/RS232) oferowane jako opcja. Pogtebiajace informacje
zamieszczono w rozdziale " Wprowadzanie parametrow z PACTware",
w pomocy online do PACTware lub DTM, oraz w instrukcji obstugi
Potgczenie RS232/Ethernet". Przeglad najczesciej uzywanych funkciji
i mozliwosci ich ustawient zamieszczono w rozdziale " Przeglad funk-
cji* w " Zatgcznik".
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6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajgcym i obstugo-
wym

6.3 Plan menu

® Informacja:
1 Okna menu przedstawione jasnym kolorem nie zawsze sg dostepne,
poniewaz wystepuja réznice zalezne od wersji wykonania przyrzadu i

zastosowania.

Wyswietlacz wartosci pomiarowych

91.8

TAG—Ho. 1

TAG=Ho. 1

34.8

Ustawienia przyrzadu
1]

b Device settings

Meas. loop
Dizplay
Liagnostics
Service
Info
Cevice THG Host name IF adress LAH-Tnternet
) IF adress
Device Mame UEGA-14179688 Fixed IP address ¥ 132.168.200.200
= = Subnetrask
255.255.255.808
Change?

Tirz-Date

14:81
24.11.2087

Corrunication protokell

YEGA protocolw

Denvice settings
FMeas. loop

Dizplay

Diagnostics

Service

Info

Miejsce pomiaru - Wejscie
Fl

Meas. loop (D
¥ Input
FParameter

[anping
Linearization curve
i

Adjustrient —_—

Input @

Analogue
4-20mA
Change input?

Sensor info (D)

MNowr
display?

Sensor adjustrent @

Start sensor
adiustrent 7
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6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajgcym i obstugo-

wym

Miejsce pomiaru - Zmiana wejscia

Device settings g

b Meas, loop
Lisplay
Diagnostics
Service
Info

Meaz. loop (D)
k Input
Paraneter
Adjustrent
Danping
Hnearizaﬁon curve

Tnput (T
Analogue
— 4-20mA

Change input?

Input (T

FHART
Analogue

Input (T

F Senzor Selection
Sensor value

‘Senzor Selection T

b Sensor search
Lizt of sensors

Sensor search

Sensor search
FUNRING aee

List of sensors ()
k UEGAPLLS &2 Adr 1

Miejsce pomiaru - Wi

[evice settings g

kMeaaz. laop
Lisplay
Diagnostics
Service
Info

elko$¢é pomiarowa

Meas. loop (T
Input
» Paraneter
Adjustrent
Darmping
Hneariza‘rion curLe

Farareter @

Level v

Device settings g

FMeas. loop
Display
Dizanostics
Service
Info

Miejsce pomiaru - Kompensacja

Meaz. loop (D)
Input
Faraneter

F Adjustrent
Darmping

Lnitz of meazurenent (@)

mAaw

Linearization curve
-

Min. adjustrent @

_ B.88z Q

4.808 mA
4819 A

Max. adjustrent @
188.88:

20.988 mA
18.662 mA

»
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6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajgcym i obstugo-

wym

Miejsce pomiaru - Ttlumienie
2

Device settings
F Meas, loop

Display

Diagnastics

Service

Info

Meas. laop @ Crarping
Farameter
Adjustrent 00 s

b Darping i m
Linearization curve
gcaling

Miejsce pomiaru - Krzywa linearyzacji
2

Device settings
FMeas. loop

Display

Diagnostics

Service

Info

Meas. loop D Linearization curve @
Adjustrient
Larping i

k Linearization curve - Linear
Scaling
ueas. loop THRG

Miejsce pomiaru - Skalowanie
Fl

Device settings
¥ Meas. loop

Dizplay

Diagnostics

Service

Info

Meas. loop (@) Scaling units @
[anping
Linearization curve Other«
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6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajgcym i obstugo-

wym
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wym
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6 Przeprowadzenie rozruchu ze zintegrowanym modutem wyswietlajgcym i obstugo-

wym
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Serwis - Przesytka danych (tylko przy opcji interfejs RS232/Ethernet)
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7 Rozruch z oprogramowaniem PACTware

Podtaczenie komputera
PC poprzez VEGACON-

NECT

Podtaczenie komputera

PC poprzez Ethernet

7 Rozruch z oprogramowaniem PACTware

7.1 Podtaczenie PC

Do chwilowego podtgczenia komputera PC, przyktadowo do wpro-
wadzenia parametréw, mozna uzy¢ przetwornika interfejsu VEGA-
CONNECT 4. Niezbedny do tego interfejs I°C na stronie czotowej
wystepuje w kazdej wersji wykonania przyrzadu. Do podtgczenia do
komputera stuzy ztgcze standardowe USB.

Rys. 6: Podtaczenie poprzez VEGACONNECT

1 Port USB komputera PC
2 I?C kabel podtaczeniowy VEGACONNECT 4
3 Interfejs I°C

Poprzez interfejs Ethernetu mozna podtaczyc przyrzad bezposrednio
do istniejgcego uktadu sieciowego PC. Do tego celu nalezy uzyé
kabla krosowego ogdlnie dostepnego w handlu. Przy bezposrednim
podtaczeniu do komputera PC musi byé uzyty kabel krosowany. Do
redukcji zaktocen elektromagnetycznych nalezy przymocowac dostar-
czony sktadany rdzen ferrytowy do kabla Ethernetu. Kazdy przyrzad
jest zewszad dostepny w sieci dzieki jednorazowej nazwie hosta lub
adresowi IP. Tym samym wprowadzanie parametréw do przyrzadu
mozna wykona¢ poprzez PACTware i DTM na dowolnym kompute-
rze PC. Wartosci pomiarowe moga by¢ udostepniane dowolnemu
uzytkownikowi w postaci tabeli HTML w ramach zaktadowego uktadu
sieciowego. Alternatywnie mozliwa jest tez samodzielna, sterowana
czasowo lub przez zdarzenia wysytka wartosci pomiarowych przez
e-mail. Dodatkowo wartosci pomiarowe moga by¢ odbierane przez
program wizualizacji.

Uwaga:

Dostep do przyrzadu wymaga znajomosci jego adresu IP lub nazwy
hosta. Te dane wystepujg w opcji menu " Ustawienie przyrzgdu".
Jezeli te dane zostang zmienione, to przyrzad musi zosta¢ na nowo
uruchomiony i potem staje dostepny zewszgd w sieci po podaniu jego
adresu IP lub nazwy hosta. Dodatkowo muszg by¢ wpisane te dane
W DTM (patrz rozdziat " Wprowadzanie parametrow z PACTware").
Jezeli w sterowniku jest aktywny zaszyfrowany zdalny dostep DTM,
to przy pierwszym nawigzaniu potgczenia musi zosta¢ podany kod
przyrzadu (PSK). On jest pokazywany w menu informacji sterownika,
przy jego lokalnej obstudze na miejscu.

VEGAMET 624 ¢ 4 ... 20 mA/HART 35



7 Rozruch z oprogramowaniem PACTware

Podtgczenie modemu
przez RS232

Podtaczenie komputera
PC przez RS232

Rys. 7: Podtaczenie komputera PC poprzez Ethernet

1 Interfejs Ethernetu przy PC
2 Kabel podtaczeniowy Ethernetu (kabel krosowany)
3 Interfejs Ethernetu

Ztacze standardowe RS232 jest szczegdlnie przydatne do tatwego
podtaczenia modemu. Do tego celu stosowane sg peryferyjne mode-
my analogowe, ISDN i GSM z interfejsem szeregowym. Niezbedny
kabel podtgczeniowy modemu RS232 jest objety zakresem dostawy.
Do redukcji zaktécen elektromagnetycznych nalezy przymocowaé
dostarczony sktadany rdzen ferrytowy do kabla Ethernetu. Teraz
program wizualizacji moze zdalnie odbiera¢ wartosci pomiarowe i
przetwarzac je. Alternatywnie mozliwa jest tez samodzielna, sterowa-
na czasowo lub przez zdarzenia wysytka wartosci pomiarowych przez
e-mail. Dodatkowo przez PACTware moga byc¢ zdalnie wprowadzane

parametry do przyrzgdu oraz do podtgczonych do niego sond.

Rys. 8: Podtaczenie modemu przez RS232

1 Modem analogowy, ISDN lub GSM ze ztagczem standardowym RS232
2 Kabel podtgczeniowy modemu RS232 (objety zakresem dostawy)

3 Zigcze standardowe RS232 (potaczenie wtykowe RJ45)

Poprzez ztagcze standardowe RS232 nawigzywane jest potaczenie

z PACTware, przeznaczone do bezposredniego wprowadzania
parametrow i kontroli warto$ci pomiarowych przyrzadu. W tym celu
uzy¢ dostarczonego kabla do podtgczenia modemu RS232 i dodat-
kowego kabla uktadu szeregowego (np. nr artykutu LOG571.17347).
Do redukcji zaktécen elektromagnetycznych nalezy przymocowacé
dostarczony sktadany rdzen ferrytowy do kabla Ethernetu.

Jezeli komputer PC nie posiada ztgcza standardowego RS232 albo
ono jest juz zajete, to przydatny jest adapter USB - RS232 (np. nr
artykutu 2.26900).
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7 Rozruch z oprogramowaniem PACTware

Konfiguracja kabla pod-
taczeniowego modemu

RS232

Zatozenia

Rys. 9: Podtaczenie komputera PC przez RS232

1 Zigcze standardowe RS232 komputera PC
2 Kabel uktadu szeregowego RS232 (nr artykutu LOG571.17347)
3 Kabel podigczeniowy modemu RS232 (objety zakresem dostawy)
4 Zigcze standardowe RS232 (potaczenie wtykowe RJ45)
RXD 4 2
TXD 3 3
RTS 6 7
CTS 2 8
GND 5 5
DTR 1 4

Rys. 10: Konfiguracja przytaczy kabla podfaczeniowego modemu RS232
1 Oznaczenie przewodu interfejsu

2 Konfiguracja wtyczki RJ45 (widok od strony stykdw)

3 Konfiguracja wtyczki RS232 (widok od strony lutowanych potgczeri)

7.2 Wprowadzanie parametréw z PACTware

Alternatywnie do zintegrowanego modutu wyswietlajacego i obstu-
gowego konfigurowanie moze réwniez przebiegaé¢ poprzez PC z
Windows. Do tego potrzebne jest oprogramowanie konfiguracyjne
PACTware oraz pasujacy sterownik urzagdzen (DTM) wedtug standar-
du FDT. Aktualna wersja PACTware oraz wszystkie dostepne DTM
sg zestawione w jednym DTM Collection. Ponadto DTM moga by¢
integrowane w innych aplikacjach ramowych wedtug standardu FDT.

Uwaga:

W celu zapewnienia dziatania wszystkich funkcji przyrzadu nalezy
zawsze uzywac najnowszej wersji DTM Collection. Ponadto nie
wszystkie opisane funkcje sg zawarte w starszych wersjach oprogra-
mowania sprzetu. Najnowsze wersje oprogramowania sprzetu mozna
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Podtaczenie przez Ether-
net

Wersja standardowa/
kompletna

pobra¢ na naszej stronie internetowej. Opis przebiegu aktualizacji
oprogramowania jest rowniez dostepny w internecie.

Dalsze etapy rozruchu sg opisane w instrukcji obstugi " DTM Col-
lection/PACTware", ktdra jest dotgczona do kazdej DTM Collection i
mozna jg rowniez pobra¢ poprzez internet. Pogtebiajgce informacje i
opisy sa zawarte w pomocy Online do oprogramowania PACTware i
DTM oraz w instrukcji dodatkowej " Pofgczenie RS232/Ethernet".

Dostep do przyrzgdu wymaga znajomosci jego adresu IP lub nazwy
hosta. Te dane znajdujg sie¢ w opcji menu " Ustawienia przyrzadu".
Jezeli programowanie przebiega bez wirtualnego asystent do pomocy
(tryb offline), to konieczne jest podanie w DTM adresu IP i maski pod-
sieci albo nazwy hosta. W oknie projektu klikng¢ prawym klawiszem
myszy na Ethernet-DTM i wybra¢ " Dalsze funkcje - Zmiana adresu
DTM". Jezeli w sterowniku jest aktywny zaszyfrowany zdalny dostgp
DTM, to przy pierwszym nawigzaniu potgczenia musi zosta¢ podany
kod przyrzadu (PSK). On jest pokazywany w menu informacji przyrza-
du analizujgcego, przy jego lokalnej obstudze na miejscu.

Wszystkie DTM do przyrzadéw sa dostepne jako bezptatne wer-

sje standardowe albo jako wersje kompletne wymagajgce nabycia
licencji. W wersji standardowej sg juz zawarte wszystkie funkcje do
kompletnego rozruchu przyrzadu. Wirtualny asystent do pomocy przy
programowaniu upraszcza znacznie czynnosci obstugowe. Takze
wprowadzenie do pamigci /drukowanie zagadnien projektowych oraz
funkcja importu/eksportu jest zawarta w wersji standardowe;j.

W wersji kompletnej wystepuje dodatkowo rozbudowana funkcja
drukowania, do catkowitej dokumentaciji projektu oraz mozliwosc
wprowadzenia do pamigci charakterystyki wartosci mierzonej i echa.
Ponadto zawarty jest program z arkuszami kalkulacyjnymi oraz
Multiviewer do wyswietlania i analizowania zapisanych charakterystyk
wartosci mierzonej i krzywej echa.

7.3 Rozruch serwera internetowego/e-mail,
zdalnej kontroli

Rozruch i przyktady zastosowarn serwera internetowego, funkcji e-ma-
il i podtgczenia do wizualizacji VEGA Inventory System sg opisane w
instrukcji dodatkowej " Pofgczenie RS232/Ethernet".

Potgczenie poprzez protokot Modbus-TCP lub ASCII jest opisany w
instrukcji dodatkowej " Protokdt Modbus-TCP, ASCII".

Obie instrukcje sg dotgczone do kazdego przyrzadu z interfejsem
RS232 lub Ethernet.
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8 Przyktady zastosowania

Zasada dziatania

8 Przyktady zastosowania

8.1 Pomiar poziomu napetnienia zbiornika
walcowego w pozycji lezgcej z zabezpie-
czeniem przed przepetnieniem / zabezpie-
czeniem przed suchobiegiem

Wysokos$¢é napetnienia jest rejestrowana przez sonde i przekazywa-
na jako sygnat 4 ... 20 mA do sterownika. W nim przeprowadzane
jest przeliczenie wartosci wejsciowej dostarczanej przez sonde na
wartos$¢ procentowa.

Geometryczny ksztatt zbiornika walcowego w pozycji lezgcej sprawia,
ze objetosc zbiornika nie jest liniowa w stosunku do wysokosci
poziomu napetnienia. To jest kompensowane przez krzywa line-
aryzacji zintegrowang w przyrzadzie. Ona podaje stosunek miedzy
procentowa wysokoscig poziomu napetnienia a objetoscia zbiornika.
Jezeli poziom napetnienia ma by¢ wyrazony w litrach, to dodatkowo
konieczne jest skalowanie. Przy tym warto$¢ procentowa o przebiegu
liniowym jest przeliczana na objetos¢, np. wyrazonag w litrach.
Napetnianie i opréznianie jest sterowane przez przekazniki 12
zintegrowane w sterowniku. Dla procesu napetniania ustawiony jest
tryb pracy przekaznika " Zabezpieczenie przed przepetnieniem".

Tym samym przekaznik jest wytgczany przy przekroczeniu max.
poziomu napetnienia (bezpieczny stan bezpragdowy), natomiast przy
spadku ponizej min. poziomu napetnienia jest zndw wtgczany (punkt
wigczenia < punkt wytgczenia). Przy opréznianiu dziata tryb pracy "
Zabezpieczenie przed suchobiegiem". Ten przekaznik jest wytgczany
przy spadku ponizej min. poziomu napetnienia (bezpieczny stan bez-
pradowy), natomiast przy przekroczeniu max. poziomu napetnienia
jest znéw wigczany (punkt wtgczenia > punkt wytgczenia).

; Rel. 1 Rel.2
100%- - -

Rel. 1: 90% -

Rel.2: 5%- -
0% -

a

Rys. 11: Przyktad pomiaru poziomu napetnienia zbiornika walcowego w pozycji
lezacej
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Przyktad

Kompensacja

Linearyzacja

Skalowanie

Przekaznikowe

e

Zasada dziatania

Zbiornik walcowy w pozycji lezgcej ma pojemnosc 10 000 litréw. Po-
miar poziomu napetnienia prowadzi sonda z falowodem dla mikrofal.
Napetnianie z dowiezionej cysterny jest sterowane przekaznikiem 1

i zaworem (zabezpieczenie przed przepetnieniem). Do odbierania
stuzy pompa, ktora jest sterowana przekaznikiem 2 (zabezpieczenie
przed suchobiegiem). Zadana max. ilo$¢ napetnienia wynosi 90 %
wysokosci poziomu napetnienia, co zgodnie z tabelg dla zbiornikéw
znormalizowanych daje 9538 litrow. Min. wysokos$¢ poziomu napet-
nienia ma wynosic 5 %, co odpowiada 181 litrom. Wyswietlany stan
napetnienia ma by¢ wyrazony w litrach.

Przeprowadzi¢ kompensacje sterownika zgodnie z opisem w rozdzia-
le " Etapy rozruchu". Tym samym przy sondzie nie wolno przeprowa-
dzi¢ zadnej dodatkowej kompensacji. Do kompensacji max. napetnic¢
zbiornik az do wymaganej max. wysokosci poziomu napetienia i
przejac aktualnie zmierzong wartosc. Jezeli to nie jest mozliwe, to
alternatywnie wpisa¢ odpowiednig wartos¢ pradu. Do kompensacji
min. oprozni¢ zbiornik az do min. wysokosci poziomu napetnienia
albo wpisa¢ odpowiadajgcg mu wartos¢ pradu.

Do prawidtowego wyswietlania procentowej ilosci napetnienia nalezy
pod " Miejsce pomiaru - Krzywa linearyzacji" wybraé wpis " Zbiornik
walcowy w pozycji lezacej".

Do wyrazenia w litrach ilosci napetnienia nalezy pod " Miejsce pomia-
ru - Skalowanie" wybraé jako jednostke miary " Objetosc" wyrazong
w litrach. Potem nastepuje przydzielenie wartosci, w tym przyktadzie
100 % @ 10 000 litréw i 0 % [ 0 litréw.

Jako wielkos$¢ odniesienia dla przekaznika jest wybrany procent. Tryb
pracy przekaznika 1 jest ustawiany jako zabezpieczenie przed prze-
petnieniem; przekaznik 2 musi zosta¢ aktywowany i jemu przydzielony
jest tryb pracy zabezpieczenie przed suchobiegiem. Zeby zapewnié
wytgczenie pompy w razie usterki nalezy wybra¢ sposéb reagowania
na usterke oparty na stanie przetagczenia WYLACZ. Punkty przetacza-
nia sg ustawione w nastepujacy sposoéb:

e Przekaznik 1: punkt wytgczenia 90 %, punkt wtaczenia 85 %

e Przekaznik 2: punkt wytgczenia 5 %, punkt witaczenia 10 %

Informacja:

Punktu wtgczenia i wytaczenia przekaznika nie wolno ustawi¢ na ten
sam punkt przetaczenia, poniewaz przy osiggnieciu tego progu wywo-
tatoby to ciggty stan nieustalony miedzy wtgczeniem i wytgczeniem.
W celu unikniecia tego efektu takze przy niespokojnej powierzchni
medium napetniajacego zbiornik celowe jest zaprogramowanie rézni-
cy (histereza) rzedu 5 % miedzy punktami przetaczania.

8.2 Sterownik pompy 1/2 (sterowanie czasowe)

Sterownik pompy 1/2 jest stosowany do sterowania pracg kilku pomp
spetniajgcych takg sama funkcje, w zaleznosci od dotychczasowego
czasu eksploatacji kazdej z nich. Zawsze wtgczana jest pompa o
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Przyktad

Rozruch

8 Przyktady zastosowania

najkrotszym czasie eksploatacji, natomiast wytgczana jest pompa o

najdtuzszym czasie eksploatacji. W razie zapotrzebowania na zwigk-

szong wydajnos¢ moga tez pracowaé wszystkie pompy w zaleznosci
od zaprogramowanych punktow przetgczania. Dzieki temu osiggany
jest rownomierny postep eksploataciji wszystkich pomp i wyzsza
niezawodno$¢ dziatania.

Wszystkie przekazniki z aktywnym sterownikiem pompy nie sa przy-

porzadkowane do okreslonego punktu przetaczania, lecz sg wigcza-

ne i wytgczane stosownie do dotychczasowego czasu eksploatacji.

Przy osiggnieciu punktu wigczenia, sterownik wybiera przekaznik o

najkrétszym czasie eksploatacji, natomiast przy osiggnieciu punktu

wytgczenia wybiera przekaznik o najdtuzszym czasie eksploatacii.

Rozréznia sie dwie wersje takiego sterowania pracg pomp:

e Sterownik pompy 1: gérny punkt przetgczenia podaje punkt wytg-
czenia przekaznika, natomiast dolny punkt przetgczenia zadaje
punkt wtgczenia

e Sterownik pompy 2: gérny punkt przetaczenia podaje punkt
wigczenia przekaznika, natomiast dolny punkt przetaczenia zadaje
punkt wytgczenia

Zadaniem dwdch pomp jest opréznianie zbiornika po okreslonego
poziomu napetnienia. Przy 80 % ma zosta¢ wtgczona pompa o dotad
najkrétszym czasie eksploatacji. Jesli w wyniku wysokiego natezenia
doptywu nadal wzrasta poziom napetnienia, to przy 90 % ma zosta¢
wigczona druga pompa. Obie pompy maja zosta¢ wytaczone przy
poziomie napetnienia 10 %.

W oknie nawigacji DTM wybraé opcje menu " Miejsce pomiaru - Wyj-
Scia - PrzekazZniki".
e Dla przekaznikéw 1i2 wybraé tryb pracy " Sterownik pompy 2".
o Podac punkty przetgczania danych przekaznikdw w nastepujacy
sposoéb:
— przekaznik 1 gérny punkt przetagczenia = 80,0 %
— przekaznik 1 dolny punkt przetagczenia = 10,0 %
— przekaznik 2 gérny punkt przetagczenia = 90,0 %
— przekaznik 2 dolny punkt przetagczenia = 10,0 %

Zasada dziatania sterownika pomp 2 jest zilustrowana na ponizszym
wykresie, ktory zostat sporzadzony na podstawie uprzedniego przy-
ktadowego opisu.
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Opcja wymuszonego
przetaczenia

e

Rel.2: 90% On
Rel. 1: 80% On

Rel.1,2: 10% Off

On
Rel. 1

Off

On
Rel.2

Off

Rys. 12: Przykiad dla sterownika pompy 2

Zasada witaczania dla sterownika pompy 2

Po wtgczeniu sterownika, przekazniki sg najpierw wytgczone. W

zaleznosci od wystepujgcego sygnatu wejsciowego i czasu wigczenia

poszczegolnych przekaznikdw moga wystapic teraz nastepujace

stany przekaznikow:

e Sygnat wejSciowy jest wigkszy niz gorny punkt przetgczenia ->
przekaznik o najkrétszym czasie pracy zostanie wtgczony

e Sygnat wejSciowy lezy migdzy dolnym a gérnym punktem przeta-
czenia -> przekaznik pozostaje wytgczony

e Sygnat wejSciowy jest mniejszy niz dolny punkt przetgczenia ->
przekaznik pozostaje wytgczony

Jezeli poziom napetnienia przez dtuzszy czas nie ulega zmianie, to
wcigz bytaby wtgczona ta sama pompa. Przez wprowadzenie para-
metru " Czas przetgczenia" zostanie zadany czas, po uptywie ktérego
nastgpi wymuszone przetgczenie pomp. Ktéra pompa zostanie wig-
czona zalezy od wybranego trybu pracy pomp. Jezeli sg juz wigczone
wszystkie pompy, to pozostang one nadal wtgczone. Zaprogramowa-
nie tej funkcji przebiega jedynie przez komputer PC i DTM.

Uwaga:

Jezeli przy aktywowaniu wymuszonego przetgczenia pompa jest juz
wigczona, to zegar sterujgcy nie zaczyna odliczania czasu. Dopiero
wytgczeniu i po ponownym witgczeniu rusza zegar sterujgcy. W razie
zaprogramowania czasu opdznienia wytgczenia nie jest on uwzgled-
niany, tzn. przetgczenie nastepuje doktadnie wtedy, gdy uptynie czas
wymuszonego przetgczenia. Natomiast czas opoznienia wtgczenia
jest uwzgledniany, tzn. wymuszenie przetgczenia na inng pompe ma
miejsce po uptywie tego zaprogramowanego czasu. Zanim nowa
wybrana pompa zostanie wtgczona musi uptynaé zaprogramowany
czas opdznienia witgczenia.
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8 Przyktady zastosowania

Zasada dziatania

Zasada dziatania

Parametry

Przyktad

Rozruch

8.3 Rozpoznawanie tendenciji

Funkcja rozpoznawania tendencji polega na rozpoznaniu zdefiniowa-
nej zmiany w okreslonym przedziale czasu i przekazanie tej informac;ji
na wyjscie przekaznika.

Informacja do rozpoznawania tendenciji jest generowana w oparciu o
zmiany wartosci pomiarowej w jednostce czasu. Wielkoscig wyjscio-
wa jest tutaj zawsze zmierzona warto$¢ wyrazona w procentach. Ta
funkcja moze by¢ konfigurowana dla tendencji o charakterze wzrostu
lub spadku. Przy tym z czestotliwoscia jednego prébkowania na se-
kunde wyznaczana jest aktualna warto$¢ pomiarowa i sumowana. Po
uptywie max. czasu reakcji obliczana jest warto$¢ srednia dla tej su-
my. Zasadnicza zmiana wartosci pomiarowej wynika potem z réznicy
pomiedzy nowa obliczong a uprzednio obliczong wartoscig $rednia.
Jezeli ta réznica przekroczy zaprogramowang warto$¢ procentowa,
to zadziata uktad rozpoznawania tendencji i wytaczy przekaznik spod
pradu.

Uwaga:

Do aktywowania i konfigurowania uktadu rozpoznawania tendencji
potrzebny jest PACTware z odpowiednim DTM. Programowanie zinte-
growanym modutem wyswietlajgcym i obstugowym nie jest mozliwe.

o Wieksza zmiana wartosci pomiarowej: Wielko$¢ zmiany warto-
$ci pomiarowej w jednostce czasu, przy ktorej ma zadziata¢ uktad
rozpoznawania tendenciji

e Max. czas reagowania: Czas, po ktéry zawsze wyznaczana
jest nowa warto$¢ srednia i na nowo obliczana wielko$¢ zmiany
wartosci pomiarowej

e Histereza: wynosi zawsze automatycznie 10 % wartosci " Wiek-
sza zmiana wartosci pomiarowej"

o Reagowanie w razie zaktdcenia: przy zaktéceniu wartosci
pomiarowej przetgcza sie przekaznik na zdefiniowany stan

Uwaga:

Po wtagczeniu lub wystagpieniu zaktécenia zawsze muszg by¢ zrealizo-
wane dwa kompletne cykle, zeby obliczy¢ réznice wartosci pomiaro-
wej i generowac tendencje.

Poziom w pewnym zbiorniku ma by¢ kontrolowany pod katem wzra-
stajgcej tendenciji. Jezeli wzrost jest wigkszy niz 25 % na minutg, to
ma zosta¢ wtgczona dodatkowa pompa oprdzniajgca. Maksymalny
czas reagowania ma wynosi¢ jedng minute. W razie ewentualnego
zakiécenia pompa ma zosta¢ wytaczona.

W oknie nawigacji DTM wybraé opcje menu " Miejsce pomiaru - Wyj-
Scia - Przekazniki".
e Ustawi¢ np. dla przekaznika 1 tryb pracy " Tendencja wzrastajaca"
e Pod " Reagowanie na zaktdcenie" wybrac¢ opcje " Stan przetacze-
nia wytgczony"
o Whpisac nastepujgce wartosci do kolejnych pdl parametrow:
— Warto$¢ pomiarowa wieksza niz 25 %/min.
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Zasada dziatania

Koryto pomiarowe

— Max. czas reakcji 1 min.

Zasada dziatania uktadu rozpoznawania tendencji jest zilustrowana
na ponizszym wykresie, ktéry zostat sporzgdzony na podstawie
uprzedniego przyktadowego opisu.

% tm
100
75
50
25

tm tm

m ® |

\

0 240 t[geq]
ON

OFF.

@ @ ® @

Rys. 13: Przyktad rozpoznawania tendencji

1 Poprzednia wartosc srednia = 25 %, nowa wartosc srednia =25 %
réznica < 25 % -> przekaznik ON

2 Poprzednia wartosc Srednia = 25 %, nowa wartosc srednia = 37,5 %
réznica < 25 % -> przekaznik ON

3 Poprzednia wartosc srednia = 37,5 %, nowa wartosc srednia = 62,5 %
roznica = 25 % -> przekaznik OFF

4 Poprzednia wartosc srednia = 62,5 %, nowa wartosc srednia = 75 %
réznica < 25 % -> przekaznik ON

5 tm -> max. czas reagowania

8.4 Pomiar natezenia przeptywu

Do pomiaru natezenia przeptywu wéd powierzchniowych konieczne
jest zastosowanie zwegzenia lub znormalizowanego koryta mierni-
czego. To zwezenie tworzy pewne spigtrzenie zalezne od natezenia
przeptywu. W oparciu o wysokos$¢ tego spietrzenia mozna obliczy¢
natezenie przeptywu. Natezenie przeptywu jest podawane w postaci
okreslonej ilosci impulséw na wyjsciu przekaznika lub wyjsciu pragdo-
wym.

Kazde koryto pomiarowe wywotuje inne spigtrzenie zalezne od ro-
dzaju i wersji wykonania. Dane nastepujgcych koryt pomiarowych sg
zaprogramowane w przyrzgdzie:

e Koryto pomiarowe Palmer-Bowlus'a

e Koryto miernicze Venturiego, przelew trapezowy, przelew prosto-
katny

e Przelew tréjkatny, przelew pomiarowy V-Notch

Rozruch

Do konfiguracji miejsca pomiaru natgzenia przeptywu potrzebne
jest PACTware z odpowiednim DTM. Ten przyktad dotyczy pomiaru
natezenia przeptywu przez sonde radarowa. Nalezy przeprowadzi¢
nastepujace etapy rozruchu:

o Wybdr wielko$ci pomiarowej natezenia przeptywu

® Przeprowadzenie kompensacji
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Wielkos¢é pomiarowa -
Natezenie przeptywu

Kompensacja

Krzywa linearyzacji

Skalowanie

Wyjscia

e Wybdr koryta mierniczego (nadanie liniowosci)
e Ustawienie skalowania
e Wprowadzenie parametréow wyjs¢ dodatnich

W oknie DTM " Wielkosc¢ pomiarowa" wybrac¢ opcje " Natezenie prze-
plywu" z wymagang jednostkg kompensacji.

Kompensacja min.: Wpisa¢ odpowiednig wartosc¢ dla 0 %, tzn.
odstep sondy od medium, dopdki nie wystepuje zaden przeptyw. W
ponizszym przypadku jest to 1,40 m.

Kompensacja max.: Wpisa¢ odpowiednig wartosc dla 100 %, tzn.
odstep sondy od medium przy maksymalnie przeptywajgcej ilosci. W
ponizszym przypadku jest to 0,80 m.

100% 2 0,80m (d) & 400m’h

Rys. 14: Kompensacja pomiaru natezenia przeptywu z przelewem tréjkgtnym

W oknie DTM " Nadanie liniowosci" wybra¢ opcje " Natezenie
przeptywu" i nastepnie zastosowane koryto miernicze (na gérnym
przyktadzie przelew trojkatny).

W oknie DTM " Skalowanie" pod " Wielkos¢ pomiarowa" wybra¢ opcje
" Natezenie przeptywu". Potem nalezy przypisa¢ wartosci do sygna-
tow, tzn. przeptywajgca ilos¢ do wartosci 0 i 100 %. Na zakonczenie
wybra¢ wymagang jednostke miary. W powyzszym przyktadzie jest to:
0% =0i100 % = 400, jednostka miary m®h.

Najpierw nalezy ustali¢, czy ma by¢ wykorzystany przekaznik i/lub
wyjscie pradowe. W oknie DTM " Wyjscia" mozna dowolnie przydzie-
li¢ jedno z trzech wyjs¢, o ile nie jest juz wykorzystywane do innego
celu.

Nastepnie pod " Tryby pracy" (przekaznik) lub " Charakterystyka
wyjscia" (wyjScie pradowe) wybrac¢ opcje " Impuls natezenia prze-
ptywu" lub " Impuls pobierania probek". Pod " Wysytanie impulsu dla
wszystkich" wpisac przeptywajaca ilos¢, po ktdrej ma by¢ generowa-
ny impuls (np. 400 m® odpowiada jednemu impulsowi na godzing przy
przeptywajgcej ilosci 400 m®/h).

W trybie pracy " Impuls pobierania probek" generowany jest dodatko-
wy impuls po uptywie zdefiniowanego czasu. To oznacza, po kazdym
impulsie startuje odliczanie czasu, po uptywie ktérego ponownie
generowany jest jeden impuls. To obowigzuje tylko wtedy, gdy uprzed-

VEGAMET 624 ¢ 4 ... 20 mA/HART 45



8 Przyktady zastosowania

nio nie byt generowany impuls w wyniku przekroczenia natgzenia
przeptywu.

W zwigzku z osadzaniem sig szlamu na dnie koryta mierniczego mo-
ze sie zdarzyé, ze pierwotna warto$¢ min. nie zostanie juz osiggnieta.
W wyniku tego, mimo "pustego" koryta mierniczego wcigz podawane
sg mate ilosci do uktadu rejestrowania natgzenia przeptywu. Opcja

" Wygaszanie sladowych ilosci" stuzy do pomijania zmierzonego
natezenia przeptywu, ktére jest mniejsze od okreslonej wartosci
procentowe;.
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9 Diagnoza i serwis

Czynnosci serwisowe

Czyszczenie

Zachowanie w przypadku
usterek

Przyczyny usterek

Usuwanie usterek

Postepowanie po usunig-
ciu usterki

24 godzinna infolinia
serwisu

Komunikaty o statusie

9 Diagnoza i serwis

9.1 Utrzymywanie sprawnosci

Przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem w zwyktych wa-
runkach roboczych nie sg konieczne zadne specjalne czynnosci
serwisowe.

Czyszczenie przyczynia sie do dobrej czytelnosci tabliczki znamiono-
wej i znakdw na przyrzadzie.

Przy tym nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad:

e Stosowac tylko takie srodki czyszczace, ktdre nie reagujg z mate-
riatem obudowy, tabliczki znamionowej ani z uszczelkami

e Stosowaé metody czyszczenia zgodne ze stopniem ochrony
przyrzadu

9.2 Usuwanie usterek

W zakresie odpowiedzialnos$ci uzytkownika urzgdzenia lezy podjecie
stosownych dziatart do usuwania wystepujgcych usterek.

Przyrzad zapewnia najwyzszg niezawodnos$¢ dziatania. Pomimo tego
moga wystgpi¢ usterki podczas pracy. One moga mie¢ np. nastepuja-
ce przyczyny:

e Nieprawidtowa warto$¢ pomiarowa od sondy

e Zasilanie napigciem

e Wadliwe przewody

Dziatania poczatkowe to sprawdzenie sygnatu wejsciowego / wyjscio-
wego oraz analiza komunikatow o btedach na wyswietlaczu. Zasada
postepowania jest opisana w dalszej czesci. Dalsze szerokie mozli-
wosci analizy oferuje komputer PC z oprogramowaniem PACTware

i odpowiednim DTM. W wielu przypadkach mozna tg droga ustali¢
przyczyny i usungc usterki.

W zaleznosci od przyczyny usterki i podjetych dziatan nalezy ewentu-
alnie przeprowadzi¢ tok postepowania opisany w rozdziale " Rozruch"
oraz sprawdzi¢ poprawnosc¢ i kompletnos$¢ ustawien.

Jezeli wyzej opisane dziatania nie przyniosty oczekiwanego rezultatu,
to w pilnych przypadkach prosimy zwrécic sie do infolinii serwisu
VEGA pod nr tel. +49 1805 858550.

Infolinia serwisu jest dostepna takze poza zwyktymi godzinami pracy
przez catg dobe i przez 7 dni w tygodniu. Ten serwis oferujemy dla ca-
tego $wiata, dlatego porady sg udzielane w jezyku angielskim. Serwis
jest bezptatny, wystepuja jedynie zwykte koszty optat telefonicznych.

9.3 Diagnoza, komunikaty o btedach

Jezeli podtgczona sonda posiada system samodiagnozy zgodnej z
zaleceniami NAMUR NE 107, to ewentualnie wystepujgce komuni-
katy o statusie sg dalej przekazywane i wyswietlane na VEGAMET.
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Komunikat o btedzie

Warunkiem jest aktywowane wejscie HART w VEGAMET. Pogtebiaja-
ce informacje zamieszczono w instrukcji obstugi sondy.

LAV

Rys. 15: Piktogramy komunikatow o statusie

Awaria

Kontrola dziatania

Poza zakresem specyfikacji
Koniecznosc przeprowadzenia serwisu

ENIVELVEEN

Przyrzad analizujgcy i podtaczone sondy sg nieprzerwanie nadzoro-
wane podczas pracy, a wartosci wprowadzane w toku wprowadza-
nia parametrow sg kontrolowane pod katem poprawnosci. W razie
wystgpienia niezgodnosci badz btednych parametréow podawany jest
komunikat o usterce. Przy awarii przyrzadu lub przerwie w przewodzie
wzglednie zwarciu réwniez podawany jest komunikat o usterce.

W przypadku usterki przekaznik komunikatu o usterce jest wytgczany
(stan bezprgdowy), sygnalizator usterki Swieci sig i wyjscia pradowe
reagujg w sposéb podany w konfiguracji. Dodatkowo na wyswietlaczu
podawane sg ponizsze komunikaty o btedach.

Error code Cause Rectification

E003 Btad CRC (wy- |Przeprowadzi¢ reset
krycie bteduw | Wystaé przyrzad do naprawy
ramach samo-

testu)

E007 Nieodpowiedni | Ponownie szuka¢ sondy pod " Migjsce
typ sondy pomiaru - Wejscie" i przydzieli¢

E008 Sonda nie zosta- | Sprawdzi¢ przytacze sondy
ta znaleziona Sprawdzi¢ adres HART sondy

E013 Sonda zgta- Sprawdzi¢ parametry wprowadzone do

sza btad, brak sondy
waznej wartosci | Wystaé przyrzad do naprawy

pomiarowej

EO14 Prad sondy Sprawdzi¢ sonde, np. komunikat o
>21mAlub usterce
zwarcie w prze- | Usung¢ zwarcie w przewodzie
wodzie

EO15 Sonda w fazie Sprawdzi¢ sonde, np. komunikat o
wigczenia usterce
Prad sondy Usuna¢ przerwe w przewodzie

<3.6mAIlub Sprawdzi¢ przytacze sondy

przerwa w prze-
wodzie
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9 Diagnoza i serwis

Error code Cause Rectification
EO16 Zamieniona Ponownie przeprowadzi¢ kompensacije
kompensacja
stanu pustego /
petnego
EO017 Za maty usta- Ponownie przeprowadzi¢ kompensacje,
wiony zakres przy tym powiekszy¢ odstep pomiedzy
pomiarowy kompensacjg min. i max.
EO021 Za maty zakres | Ponownie przeprowadzi¢ skalowanie,
skalowania przy tym powigkszy¢ odstep pomigdzy
skalowaniem min. i max.
E030 Sonda w fazie Sprawdzi¢ parametry wprowadzone do
wigczenia sondy
Niewazna war-
to$¢ pomiarowa
E034 Btagd EEPROM- | Wytgczy¢ i wigczy¢ przyrzad
CRC Przeprowadzic¢ reset
Wystac przyrzad do naprawy
E035 Btagd ROM-CRC | Wytaczy¢ i wigczy¢ przyrzad
Przeprowadzi¢ reset
Wystac przyrzad do naprawy
E036 Oprogramowa- | Poczekaé, az do zakoriczenia od$wie-
nie przyrzadu nie | zania oprogramowania
dziata (podczas | Ponownie przeprowadzi¢ od$wiezenie
ods$wiezania i oprogramowania
przy nieskutecz-
nym odswiezeniu
oprogramowa-
nia)
E053 Zakres pomia- | Usterka komunikacyjna: sprawdzic¢
rowy sondy nie | przewdd sondy i ekranowania
jest prawidtowo
odczytany
E062 Za matailos¢ na | W menu " Wyjscie" zwigkszy¢ wpis dla
jeden impuls " Wysytanie impulsu dla wszystkich"
tak, zeby byt generowany maksymalnie
jeden impuls na sekunde
E110 Punkty prze- Powiekszy¢ réznice pomiedzy obydwo-
taczania ma punktami przetgczania przekaznika
przekaznika zbyt
blisko siebie
E111 Zamienio- Zamieni¢ punkty przetgczania przekaz-
ne punkty nika dla " Wtgcz/Wytgacz"
przetaczania
przekaznika
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Error code Cause Rectification

E115 Do sterownika Wszystkie przekazniki przyporzadko-
pomp przypo- wane do sterownika pompy musza by¢
rzgdkowanych ustawione na ten sam sposob reagowa-
jest kilka prze- nia na zaktécenia
kaznikow, ktore
nie sg ustawione
na ten sam spo-
s6b reagowania
na zaktécenia

E116 Do sterownika Wszystkie przekazniki przyporzadko-

jest pomp przy-
porzadkowanych
kilka przekazni-
kow, ktdre nie sa
skonfigurowane
naten sam tryb
pracy

wane do sterownika pompy musza by¢
ustawione na ten sam tryb pracy

9.4 Postepowanie w przypadku naprawy

Formularz zwrotny przyrzadu oraz szczegdtowe informacje dotyczace
zasad postgpowania zamieszczono na naszej stronie internetowej w
dziale pobierania dokumentéw. To pomoze nam szybko przeprowa-
dzi¢ naprawe, bez dodatkowych pytan i konsultacji.

Postepowanie w przypadku naprawy:
e Dla kazdego przyrzadu nalezy wydrukowac jeden formularz i

wypehic go.

e Oczysci¢ przyrzad i zapakowac tak, zeby nie ulegt uszkodzeniu

e Wypetniony formularz i ewentualnie arkusz charakterystyki przy-
mocowac z zewnatrz do opakowania

e Prosimy zwrdcic sie do wtasciwego przedstawicielstwa w sprawie
adresu dla przesyiki zwrotnej. Przedstawicielstwa podane sg na
naszej stronie internetowej
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10 Wymontowanie

10 Wymontowanie

10.1 Czynnosci przy wymontowaniu

Przestrzega¢ zasad podanych w rozdziale " Montaz" i " Podtgczenie
do zasilania napieciem", przeprowadzi¢ podane tam czynnosci w
chronologicznie odwrotnej kolejnosci.

10.2 Utylizacja

Przyrzad oddac do specjalistycznego zaktadu recyklingu, nie korzy-
staé z ustug komunalnych punktéw zbiorki.

Najpierw usunaé ewentualne wystepujace baterie, o ile mozna wyjaé
je z urzadzenia i oddac je osobno do utylizacji.

Jezeli w przeznaczonym do utylizacji, wystuzonym urzgdzeniu sg
zapisane dane osobowe, to nalezy je usuna¢ przed utylizacja.

W razie braku mozliwosci prawidtowej utylizacji wystuzonego przyrza-
du prosimy o skontaktowanie sig z nami w sprawie zwrotu i utylizacji.
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11 Certyfikaty i dopuszczenia

11.1 Dopuszczenia dla obszaréw zagrozenia
wybuchem (Ex)

Wersja tego przyrzadu lub serii przyrzagdéw z dopuszczeniem do
obszaréw zagrozenia wybuchem sg dostepne bgdz jeszcze w opra-
cowywaniu.

Odpowiednie dokumenty podano na naszej stronie internetowe;j.

11.2 Dopuszczenia jako zabezpieczenie przed
przepetnieniem

Wersja tego przyrzadu lub serii przyrzadéw z dopuszczeniem jako
element zabezpieczenia przed przelaniem, sg dostepne badz jeszcze
W opracowywaniu.

Odpowiednie dopuszczenia podano na naszej stronie internetowe;.

11.3 Zgodnosé

Urzadzenie spetnia ustawowe wymagania dyrektyw specyficznych
dla danego kraju wzglednie zbidr przepiséw technicznych. Stosow-
nym oznakowaniem potwierdzamy zgodnosc¢.

Przynalezne Deklaracje Zgodnosci sg podane na naszej stronie
internetowej.

Kompatybilnosé elektromagnetyczna

Przyrzad jest przeznaczony do zastosowan przemystowych. Przy tym
nalezy uwzgledni¢ mozliwos¢ wystgpienia zaktécen przewodowych
oraz wywotanych odbitymi falami, tak jak zazwyczaj w przyrzadach
klasy A wedtug EN 61326-1. Jezeli przyrzad znajdzie zastosowanie w
innych warunkach, to nalezy zapewni¢ kompatybilnos¢ elektromagne-
tyczng w stosunku do innych urzadzen.

11.4 System zarzadzania ochrong $rodowiska

Ochrona naturalnych podstaw zycia to jedno z najwazniejszych za-
dan. W zwigzku z tym wprowadzilismy system zarzgdzania srodowi-
skowego, ktorego celem jest ciagte poprawianie zaktadowej ochrony
Srodowiska. System zarzgdzania srodowiskowego posiada certyfikat
DIN EN ISO 14001.

Prosimy o pomoc w spetnieniu tych wymagan i o przestrzeganie
wskazowek ochrony srodowiska ujetych w : " Opakowanie, transport i
przechowywanie", " Utylizacja" w niniejszej instrukcji obstugi.
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12 Zataczniki

12.1 Dane techniczne

Wskazowki dotyczgce przyrzadéw z dopuszczeniem

Dla przyrzadéw z dopuszczeniem (np. dopuszczenie do warunkéw Ex) obowigzujg dane tech-
niczne w odpowiednich przepisach bezpieczenstwa pracy. W niektérych przypadkach moga one
odbiega¢ od zamieszczonych tutaj danych.

Wszystkie dokumenty dotyczace dopuszczenia mozna pobraé z naszej witryny internetowe;.

Dane ogélne

Forma budowy

Masa

Materiat obudowy
Materiaty cokotu
Zaciski podtgczeniowe
- Rodzaj zaciskow

— Max. przekrdj zyty

Przyrzad z cokotem zaciskowym przeznaczonym do
montazu na profilu nosnym (35 x 7,5 wedtug normy
DIN EN 50022/60715)

500 g (1.10 Ibs)
Noryl SE100, Lexan 920A
Noryl SE100, Noryl SE1 GFN3

Zacisk $rubowy
1,5 mm? (AWG 16)

Zasilanie napieciem

Napigcie robocze wersja wykonania Nie-Ex

— Napigcie znamionowe AC
- Napigcie znamionowe DC

Napigcie robocze wersja wykonania Ex

- Napigcie znamionowe AC
— Napigcie znamionowe DC
Max. pobér mocy

24 ...230V (-15 %, +10 %) 50/60 Hz
24 ...230V (-15 %, +10 %)

24...230V (-15 %, +10 %) 50/60 Hz
24 ...65V (-15 %, +10 %)
12VA; 7,5W

Wejscie sondy

Liczba sond

Rodzaj wejscia (do wyboru)
- Aktywne wejscie

- Pasywne wejscie

1x4 ... 20 mA (HART)

Zasilanie sondy przez VEGAMET 624
Sonda posiada wtasne zasilanie napigciem

Przesytanie wartosci pomiarowej (przetgczalne)

— Protokét HART
-4..20mA
Odchytka pomiaru

— Doktadnosc¢

Napiecie zaciskow

— Wersja wykonania Nie-Ex
— Wersja wykonania Ex
Ograniczenie pradowe

Cyfrowy dla sond VEGA-HART
analogowo dla sond 4 ... 20 mA

+20 pA (0,1 % z 20 mA)
28,5...22Vprzy4...20mA

19...15Vprzy4 ... 20 mA
okoto 45 mA (26 mA w wersji iskrobezpiecznej Ex)
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Rezystancja wewnetrznego pasywnego <250 Q
trybu pracy

Detekcja przerwy w przewodzie <3,6 mA

Detekcja zwarcia w przewodzie >21mA

Zakres kompensacji sondy 4 ... 20 mA

— Kompensacja stanu pustego 2,4...21,6 mA

— Kompensacja stanu petnego 2,4...21,6 mA

— Min. delta kompensaciji 16 A

Zakres kompensacji sondy HART

— Zakres kompensacji + 10 % zakresu pomiarowego sondy

— Min. delta kompensaciji 0,1 % zakresu pomiarowego sondy
Przewod podtaczeniowy sondy dwuzytowy, ekranowany kabel standardowy

Wyjscia przekaznikowe

Liczba 3 x przekazniki robocze, 1 x przekaznik sygnalizaciji
awarii
Funkcja Przekaznik przetaczajacy dla poziomu napetnienia albo

przekaznik impulsowy dla impulséw przeptywu / pobie-
rania probek

Styk Bezpotencjatowy styk przetaczany (SPDT)
Materiat stykow AgNi lub AgSnO2

Napiecie sygnatowe min. 5V DC, max. 250 V AC/DC
Natezenie pradu przy przetaczaniu min. 100 mA DC, max.3AAC, 1 ADC
Moc przetgczana min. 500 mW, max. 750 VA, max. 40 W DC
Min. programowana histereza przeta- 0,1 %

czania

— Komunikat o usterce (przetgczalny) Stan przetgczenia wytgczony; bez zmian
Tryb pracy z wyjsciem impulsowym
— Dtugos¢ impulsu 350 ms

Wyjscia pradowe

Liczba 3 x wyjscie

Funkcja Wyjscie pradowe dla poziomu napetnienia albo dla
impulséw przeptywu / pobierania probek

Zakres 0/4...20mA, 20 ... 0/4 mA

Rozdzielczosé 1 pA

Max. obcigzenie wtérne 500 Q

Komunikat o usterce (przetaczalny) 0; 3,6; 4; 20; 20,5; 22 mA, bez zmian

Doktadnos¢ +20 pA (0,1 % z 20 mA)

Btad temperatury odniesiony do 20 mA 0,005 %/K

Tryb pracy z wyjsciem impulsowym

— Impulsy napigciowe 12V DC przy 20 mA z obcigzeniem wtérnym 600 Q
— Dtugos$¢ impulsu 200 ms
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Interfejs I°C dla VEGACONNECT

Liczba
Potgczenie wtyczkowe

1 X na ptycie czotowej
Gniazdko I°C 4-biegunowe dla VEGACONNECT

Interfejs Ethernetu (opcja)

Liczba

Transfer danych
Potgczenie wtyczkowe
Max. dtugos¢ przewodu

1 x, nie dziata razem z RS232
10/100 MBit

RJ45

100 m (3937 in)

Interfejs RS232 (opcja)

Liczba
Potaczenie wtyczkowe

Max. dtugos¢ przewodu

1 X, nie dziata razem z Ethernetem

RJ45 (kabel podtgczeniowy modemu na 9-biegunowy
D-SUB, objety zakresem dostawy)

15 m (590 in)

Wyswietlacze

Wyswietlacz wartosci pomiarowych

— Wyswietlacz LC, graficzny, podswie-
tlony

— Max. zakres wyswietlania
Wskazniki LED

— Status napigcia roboczego

— Status komunikatu o usterce

— Status przekaznika roboczego 1/2/3
— Status interfejsu

50 x 25 mm, wyswietlacz cyfrowy i analogowy (graficz-
ny)
-99999 ... 99999

1 x zielona LED

1 x czerwona LED
3 x zotta LED

1 x zielona LED

Obstuga

Elementy obstugowe
Obstuga komputerem PC

4 x przyciski do obstugi menu
PACTware z odpowiednim DTM

Warunki otoczenia

Temperatura otoczenia

Temperatura magazynowania i transpor-
towania

-20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
-40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

Wilgotnos$¢ wzgledna powietrza <96 %
Zabezpieczenia elektryczne

Stopien ochrony

- Przyrzad IP 30
— Cokot zaciskowy IP 20

Kategoria przepieciowa (IEC 61010-1)

- do 2000 m (6562 ft) ponad poziom
morza
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— do 5000 m (16404 ft) ponad poziom Il - tylko z zainstalowanym zabezpieczeniem przepigcio-
morza wym

— do 5000 m (16404 ft) ponad poziom |
morza

Klasa ochrony Il
Stopien zanieczyszczenia 2

Odtaczniki elektryczne
Bezpieczne odtgczenie zgodnie z VDE 0106 czgs¢ 1 migdzy zasilaniem napigciem, wejsciem i
podzespotem cyfrowym

— Napigcie znamionowe 250V

- Wytrzymatosc dielektryczna izolacji 3,75 kV

Odtaczenie galwaniczne migdzy wyjsciem przekaznika a podzespotem cyfrowym
— Napigcie znamionowe 250V

— Wytrzymatos¢ dielektryczna izolacji 4 kV
Odseparowanie potencjatowe migdzy interfejsem Ethernetu a podzespotem cyfrowym
— Napigcie znamionowe 50V

— Wytrzymatos¢ dielektryczna izolacji 1 kV
Odseparowanie potencjatowe miedzy interfejsem RS232 a podzespotem cyfrowym

— Napigcie znamionowe 50V

— Wytrzymatos¢ dielektryczna izolacji 50V

Dopuszczenia

Przyrzady posiadajgce okreslone dopuszczenia moga mieé¢ ré6zne dane techniczne, w zaleznosci
od wersji wykonania.

W zwigzku z tym, w przypadku tych przyrzgdow nalezy uwzgledni¢ przynalezne dokumenty do-
puszczen. One sg objete zakresem dostawy lub mozna pobra¢ pod adresem po podaniu numeru
seryjnego przyrzadu w polu szukania www.vega.com oraz w ogolnym dziale pobierania dokumen-
tow.

12.2 Przeglad zastosowan / funkcjonalnos¢

W ponizszych tabelach zestawiono przeglad najpopularniejszych zastosowan i funkcji dla sterowni-
kow VEGAMET 391/624/625 i VEGASCAN 693. Ponadto zaznaczono w nich, czy dana funkcja jest
aktywowana i konfigurowana przez zintegrowany modut wyswietlajacy i obstugowy (OP) albo przez
PACTware/DTM. "

Zastosowanie / funkcja 391 624 | 625 | 693 OP | DTM
Pomiar poziomu napetnienia D . o . . .
Pomiar cisnienia technologicznego . . . . . o
Pomiar réznicy - - . - . .
Pomiar poziomu granicy faz - - . - . .
Zbiornik bedacy pod cisnieniem - - o - - o

2 Operating Panel (zintegrowany modut wyswietlajgcy i obstugowy)
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Zastosowanie / funkcja

391

624

625

693

DTM

Sterownik pompy

Licznik sumujacy

Rozpoznawanie tendencji

Pomiar natezenia przeptywu

Symulacja wartosci sondy / warto$¢ % / wartos¢ lin-%

Symulacja skalowanych wartosci

Kompensacja "na zywo"

Ogranicznik wartosci mierzonej (wygaszenie ujemnych wartosci
pomiarowych)

Wybor krzywej linearyzaciji (zbiornik walcowy, zbiornik kulisty)

Tworzenie wtasnych krzywych linearyzacji

Przydzielenie przekaznika komunikatu o usterce

Zmiana przyporzadkowania wyjscia

Czas op6znienia wtgczenia / wytagczenia przekaznika

Pasywne wejscie w wersji iskrobezpiecznej Ex

Zmiana adresu HAT podtaczonych sond

Aktywowanie / dezaktywowanie miejsc pomiaru

Wersja wykonania przyrzadu z opcja interfejsu

Zastosowanie / funkcja

391

624

625

693

OoP

DTM

Nastawienie zegara

Przydzielenie / zmiana adresu IP / maska podsieci / adres Ga-
teway

Przydzielenie / zmiana adresu serwera DNS

Wprowadzenie parametréw wyjscia PC/PLS

Ustawienia VEGA Inventory System

Trend przyrzadu

Konfigurowanie wysytki warto$ci pomiarowych przez e-mail

Konfigurowanie wysytki wartosci pomiarowych przez SMS
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12.3 Wymiary

87 mm (3.43")

130 mm (5.12")

55 mm (2.17")
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12.4 Prawa wtasnosci przemystowej

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indu-
strial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M < www.vega.com,

12.5 Znak towarowy
Wszystkie uzyte nazwy marek, nazwy handlowe i firm stanowig wtasnosc ich prawowitych wtasci-
cieli/autorow.
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Printing date:

Wszelkie dane dotyczgce zakresu dostawy, zastosowan, praktycznego uzycia i
warunkoéw dziatania urzgdzenia odpowiadajg informacjom dostepnym w chwili
drukowania niniejszej instrukgji.
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